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SAZETAK

Tekst donosi analizu i interpretaciju biblijskin motiva u dva romana Anice i Maje
Gjerek. Prvi dio rada posvecen je romanu za djecu Bijeli Dimnjacar (1999.). Pozornost je
usmjerena na kristoliki lik Bijeloga Dimnjacara te na njegov odnos s djevoj¢icom koja je glavni
lik, a ujedno i pripovjedacica ovoga romana. Istaknuta je simbolika motiva povezanih s Bijelim
Dimnjacarem 1 protumacen njegov simboli¢ni put u romanu. U drugome dijelu rada slijedi
analiza romana za odrasle Srce sfinge (1992.) u kojemu se takoder pojavljuje zagonetna
kristolika osoba. Pozornost je usmjerena ponajprije na nacin na koji se biblizmi slazu s
elementima detektivskoga romana u andeoskoj potrazi. Analizirane su i pjesme simbolicno

umetnute u tekst.

U radu su istaknute poveznice izmedu odabranih romana Anice i Maje Gjerek. U oba
romana prevladavaju motivi, citati, aluzije i asocijacije iz Novoga zavjeta premda su prisutni i
motivi iz Staroga zavjeta. Biblijski motivi uklopljeni u suvremeni svijet, a uz njih se nalaze i

motivi iz bajki, mitova i zapadnoeuropske umjetnosti.

KLJUCNE RIJECI: Anica i Maja Gjerek, biblizmi, intertekst, simbolika



SUMMARY

This paper analyzes and interprets Biblical motives in two novels by Anica and Maja
Gjerek. The first part of the paper deals with the children's novel “The White Chimney Sweep*
(1999.) Particular focus is put on the Christ-like figure of the White Chimney Sweep and his
relationship with the main character, the little girl, who also acts as the novel's narrator. Also
emphasized is the symbolism present in the motifs pertaining to the White Chimney Sweep,
whose symbolic path is analyzed here. The second part of the paper contains the analysis of the
adult novel “The Heart of the Sphynx* (1992.), in which a mysterious Christ-like figure also
appears. Special attention is given to the way Biblical elements and elements of detective fiction

blend in an angelic search. Symbolical poetic inserts present in the text are also analyzed.

The paper emphasizes the connection between the selected novels by Anica and Maja
Gjerek. Motifs, quotes, allusions and associations to the New Testament abound in the novels,
though motifs from the Old Testament are also present. The Biblical motifs are incorporated
into the contemporary world and attention is drawn to their symbolic nature. Besides those of
Biblical origin, elements of fairy tales, myths and West European art can be found in the novels,
which shows the long-lasting nature of Biblical elements and their ability to send a message to

the reader even in a modern work of fiction.

KEYWORDS: Anica and Maja Gjerek, Biblical elements, intertextuality,

symbolism
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BIBLIZMI U ROMANIMA BIJELI DIMNJACAR | SRCE SFINGE ANICE |
MAJE GJEREK

1. Uvod

Koprivni¢ke knjizevnice Anica (1935.) i Maja (1961.) Gjerek, majka i kéi, zajedno su
objavile nekoliko knjiga, romana i zbirki pripovijedaka, te dvije slikovnice. Od toga veéi dio
opusa ¢ine djela pisana za djecu. Anica i Maja zajedno su pocele pisati za malenu kéer i unuku
Mariju, a poslije su nastavile pisati za svu djecu. Kad ih tijekom susreta u Skolama pitaju kako
to piSu zajedno, obicno odgovaraju dosjetkom koju su smislile, a koja nije daleko od istine:
Jedna pise zareze, druga tocke, a sve ostalo nadahnuce.* Anica i Maja Zive i pisu u Koprivnici,
obje su ¢lanice Drustva hrvatskih knjizevnika, a napisale su i brojne zbirke poezije te druga
djela za odrasle. U njihovim romanima i pripovijetkama bitno mjesto zauzimaju biblijski

motivi, §to ¢e se vidjeti i u ovome radu.

U prvome dijelu rada slijede analiza i interpretacija njihovoga zajedni¢kog romana za djecu
Bijeli Dimnjacar. Godine 1999. ovaj je roman nagraden u Italiji medunarodnom nagradom za
knjizevnost zemalja Alpe-Jadran. U interpretaciji ¢e naglasak biti na samome liku Bijeloga
Dimnjacara. Najprije ¢e biti rije¢i 0 njegovim osobinama: na njegovoj ljudskoj naravi s jedne
strane, 1 na njegovoj tajanstvenoj, kristolikoj naravi s druge strane. Zatim ¢e biti reCeno nesto o
Dimnjacarevoj bliskosti s Kristom, o njegovom simboli¢nom putu i poslanju koje ostavlja
djevojcici — buducoj pripovjedacici ovoga romana, koja ¢e to postati upravo zahvaljujuéi
susretu s njime. U drugome ¢e dijelu rada pri analizi i interpretaciji ovo djelo biti povezano i
usporedeno s romanom Srce sfinge. Rije¢ je o romanu za odrasle objavljenom ranije, godine
1992. Oba su romana bogata simbolikom i alegorijom te biblijskim intertekstom. U radu ¢e biti
istaknuta povezanost ova dva djela brojnim zajednickim motivima i porukama te jednim, kako

¢e se vidjeti, vrlo posebnim likom.

1 Gjerek, Anica; Gjerek-Lovrekovi¢, Maja: Ljubicasta kruna, Znanje, Zagreb, 2001., str. 5.
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2. Analiza i interpretacija romana Bijeli Dimnjacar
2. 1. Lik Bijeloga Dimnjacara — Onoga-koji-voli-price
2. 1. 1. Napomena Prije ¢itanja i pitanje imena

Sigurno se pitate tko je Bijeli Dimnjacar? — reCenica je kojom pocinje ova knjiga.
Preciznije, rije¢ je o pocetku napomene Prije citanja u kojoj se pripovjedac obraca Citateljima,
dajuc¢i im osnovne podatke o Bijelome Dimnjacaru 1 pruzajuc¢i im klju¢ za ¢itanje ovoga djela.
U toj napomeni jasno se kaze da ova knjiga upravo i pokusava odgovoriti na pitanje tko je Bijeli
Dimnjacar; Zeli postati njegovo papirnato zrcalo kako bismo ga mogli prepoznati kada ga
sretnemo. Kaze da je on stanovnik ove knjige, i srca, a mogli bismo ga sresti, primjerice, u snu,
Se¢uci nekim cudesnim predjelom gdje je trava srebrna, a drvece zlatno, i kad ga sretnemo, a
on nam se nasmijesi i Sapne nesto, znat ¢emo odmah da je to on — i tada se ne treba zbuniti,
nego ga zamoliti da nam isprica neku jos neispricanu pricu, jer on odlicno prica price. (5)?

Nemojte se zacuditi ako vi u njoj budete glavni lik. Sigurno je da ¢e pric¢a, ma kako
tuzno ili nesretno pocela, imati sretan svrsetak, a to je najvaznije, jer sretan je zavrSetak jedne,
zapravo poCetak nove, jo§ sretnije prie. A takvom ¢e je uciniti upravo nacin na koji ¢e je
ispri¢ati i objasniti njezin smisao, Bijeli Dimnjaéar. (5)°

Zaustavimo li se samo na ovih nekoliko re¢enica napomene, uocit ¢emo nekoliko vaznih
mjesta na kojima se vrijedi zadrzati kada je rijec o biblijskom intertekstu. Ponajprije, mozemo
uoditi isticanje motiva price, pripovijesti koje Dimnjacar pripovijeda. Roman Bijeli Dimnjacar
zanimljiv je, izmedu ostaloga, upravo i po tome §to je u njega umetnuto osam pripovijesti koje
djevojcici, buducoj spisateljici 1 pripovjedacici, pripovijeda Bijeli Dimnjacar. Rije¢ je o
zaokruzenim cjelinama, koje bi zapravo mogle stajati i neovisno, kao zasebni tekstovi, pa su
tako, primjerice, umetnute pripovijesti, Labud u kapi rose* i Zvjezdana kocija,® objavljene i
samostalno, kao slikovnice za djecu. Svaka je od ovih pripovijesti alegori¢na i pou¢na, a vecina
njih govori o tajanstvenom svjetlosnom kraljevstvu koje je figurativnho povezano s
novozavjetnim kraljevstvom nebeskim. Stoga 1 na¢in na koji su te pripovijesti uklopljene u ovo

djelo i njihova tematika predstavljaju refleks na novozavjetne parabole koje stoje kao neovisne

2 Gjerek, Anica; Gjerek Lovrekovi¢, Maja: Bijeli Dimnjacar, Znanje, Zagreb, 1999.

3 Citatelj se moze zapitati je li zarez ispred imena Bijeloga Dimnjagara u ovoj redenici pogreska. Moguée. No
moguce je i da upucuje na nesto drugo, na ¢injenicu da Bijeli Dimnjacar ne samo da daje smisao prici, ve¢ i da je
smisao price on sam, Bijeli Dimnjacar.

* Gjerek, Anica; Gjerek Lovrekovi¢, Maja: Labud u kapi rose, Karista, Zagreb, 2008.

% Gjerek, Anica; Gjerek Lovrekovi¢, Maja: Zvjezdana kocija, Karista, Zagreb, 2007.
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pripovijesti povezane &injenicom da ih pripovijeda Krist, navjes¢ujuéi kraljevstvo nebesko.® U
njima su nazo¢ni motivi koji su jasno povezivi s Biblijom. To su, primjerice, motiv svjetlosti,
ruze (koja je u krséanstvu redovito znak Kristove rane’), duse, oblaka®, andela, Stvoritelja,
svjetlosnoga svijeta (koji nije podloZzan mijenama vremena), Bozje ljubavi i Bozjega glasa,
cetiriju konja (kao u Apokalipsi), zvjezdanih kocija (Sto moze podsjetiti na starozavjetnog
proroka Iliju), srca, bozanskog djeteta, zive vode, nebeske rose, svemira kao zamisljene price o

ljubavi...

Kod ovoga posljednjega izdvojenog motiva vrijedi zastati. Ako je receno da Bijeli
Dimnjacar pripovijeda pripovijesti, bi li ga se moglo povezati i s Autorom svemira kao price o
ljubavi? Jer, ¢ini se da pricu u napomeni mozemo shvatiti i u znacenju Sirem od pukoga teksta,
pripovijesti kao jezi¢ne, knjizevne tvorevine. Nemojte se zacuditi ako vi u njoj budete glavni
lik. Iz ove bi se recenice dalo zakljuciti da je pri¢a zapravo metafora zivota, odnosno, da je
Bijeli Dimnjac¢ar zapravo autor svakog pojedinog Zivota, da je on onaj koji mu daje sretan kraj,
odnosno, sretan novi poc¢etak — uskrsnuce. On je ujedno i taj koji toj prici, svacijem zivotu, daje
smisao. Ne Cudi stoga Sto se Bijeli Dimnjacar prigodom prvoga razgovora s djevojicom
predstavlja rije¢ima: Ja sam ,, Onaj-koji-voli-price. Ovo ime aludira na Isusa i parabole, na
naziv kojim Ivan u svome evandelju naziva Isusa — Rijec®, te na Bozje rije¢i koje Bog iz
goru¢ega grma upucuje Mojsiju u starozavijetnoj Knjizi izlaska: Ja sam onaj koji jesam (Izl 3,
14). Iste ¢e rije¢i upotrijebiti i Isus u Novome zavjetu.!® Medutim, uzme li se u obzir i
metafori¢no znacenje price kao zivota, Ja sam ,, Onaj-Koji-voli-price “, mozemo c¢itati i kao Ja
sam Onaj-koji-voli-Zivot, pa ¢ak i Ja-jesam-Zivot, Ja-ga-dajem, u izobilju ga dajem.!! Poanta je
Dimnjacarevih pripovijesti upravo poruka da smrt nije kraj, poruka nade i vjere u uskrsnuce,
poruka da postoji visi smisao. To je i ono §to navjeséuje Isus Krist: Radosna Vijest. To pruza
objasnjenje 1 imenu koje djevojcica intuitivnho daje tome mladome ¢ovjeku prilikom prvoga

razgovora s njime: Bijeli Dimnjacar. Ime koje moze zvucati paradoksalno, kao oksimoron, a

6 Parabola je prije svega pripovijest s jakim prenesenim znadenjem: svaki motiv iz fabule upuéuje na neki znak u
stvarnosti izvan teksta. Figura je dinamicna, donosi dogadaj i niz slika, a smisao je shvatljiv iz cjeline.” (Slavi¢
2016: 107)

7 Slavié, Dean: Simboli i proroci (Uvod u biblijski intertekst), Skolska knjiga, Zagreb, 2011., str. 46.

8 Odsada Cete gledati ,, Sina Covjecjega gdje sjedi zdesna Sile i dolazi na oblacima nebeskim. “ (Mt 26, 64)
® U pocetku bijase Rije¢
i Rijec bijase u Boga
i Rije¢ bijase Bog. (Iv 1, 1)
0 Veliki ga sveéenik ponovno upita: ,, Ti li si Krist, Sin Blagoslovljenoga? “ A Isus im rece: ,,Ja jesam! | gledat
cete Sina Covjedjega gdje sjedi zdesna Sile i dolazi na oblacima nebeskim. “ ( Mk 14, 61-62)
Kaze joj Isus: ,,Ja sam, ja koji s tobom govorim! (lv 4, 26)
Kad im dakle rece: ,,Ja sam!* — oni ustuknuse i popadase na zemlju. (Iv 17, 6)
Y Usp: Ja dodoh da Zivot imaju, u izobilju da ga imaju! (Iv 10, 10)
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zapravo u njemu ima smisla. Sjetimo se samo da u narodu postoji vjerovanje kako dimnjacar
donosi srec¢u — potrebno je samo primiti se za dugme kada ga sretnemo. Tako Bijeli Dimnjacar
donosi jo§ i mnogo viSe od srece i veselja, on donosi radost, koja u sebi ukljucuje i nadu.
Mozemo re¢i da on, zapravo, donosi radosnu vijest, treba samo otvoriti srce da bi se ona

shvatila. A to je i jo$ jedna od poruka koju nose pripovijesti Bijeloga Dimnjacara.

Tako srec¢a ostaje glavna poveznica s figurom dimnjacara, dok su asocijacije koje bismo
ponajprije vezali uz tu figuru, asocijacije poput crne boje i ¢ade, zamijenjene bjelinom. Bijela
boja sama po sebi Cesto upucuje na nesto ¢isto, nevino, sveto; na mir, svjetlost i dobro. U svijetu
Biblije bjelina prati blagdane i radosna ocitovanja ljudskih bi¢a. Ona docarava neduznost,
radost, cisto¢u, pobuduje divijenje. Kao boja svjetlosti i zivota, bijela je suprotna crnini, boji
tame, tuge.'? Bijela boja, dakle, na kraju krajeva upuéuje i na Zivot, a to je upravo ono na §to
ukazuje i cijela osoba Bijeloga Dimnja¢ara — na Zivot koji je jaéi od svega onoga §to vezujemo
uz crnu boju, uz smrt, tamu, zlo, nistavilo i besmisao. Upravo je to glavna poruka koju ¢e Bijeli
Dimnjacar nastojati prenijeti djevoj¢ici u godini dana koju provodi uz nju uceci je o zivotu —
poruka da se ne boji, jer smrt nije kraj, kraj ne postoji, ostaje samo beskraj, vjecnost.
Zahvaljuju¢i njemu, ona ¢e shvatiti da Zeli posvetiti svoj zivot prenoSenju te poruke jer, kako i
sam Bijeli Dimnja¢ar naglasava, ona je potrebna ljudima.

- (...) Vazno je da zapisujes price. Ne samo one koje sam ti rekao, ve¢ i one nove, koje
¢es tek cuti ili dozivjeti. Zna$ li zaSto je pri€e vazno zapisati?
Odmahnula sam glavom, mada sam slutila da ih zapisujem u posljednje vrijeme kako
bih sac¢uvala ono $to volim, a §to mi izmice. Rekao je:

- Zbog ljudi. Postoje ljudi koji imaju tako tuzne zivote da ne mogu izdrzati u njima, a
moraju zivjeti negdje. Njima su potrebne price. (...) (89-90)

Ljudima je potrebna nada i vjera da postoji smisao svega.

Godina dana zivota pripovjedacice, od zime kada je imala Sest godina, do zime kada je
imala sedam, znacajna je za nju upravo zbog toga Sto je kroz to vrijeme Bijeli Dimnjacar uz nju
fizicki prisutan, kao mladi ¢ovjek 1 prijatelj koji je postupno sprema na to da ne¢e moc¢i uvijek
biti uz nju, ali ¢e ipak na neki nacin ostati s njome, prije svega u njezinu srcu, koje je zapravo
onaj gumbic za koji se treba uhvatiti da joj donese srecu, jer srce je, kako kaZe na kraju uvodne
napomene, prvo mjesto svih susreta, tamo gdje se susrec¢u pocetak i kraj, i kraljuje Ljubav. OVO
mjesto podsjec¢a na dva biblijska citata, a i jedno i drugo govore o naravi Boga: Ja sam Alfa i
Omega, Prvi i Posljednji, Pocetak i Svrsetak! (Otk 22, 13) i: Bog je ljubav (1 Iv 4, 16).12

12 Rjecnik biblijske teologije, ur. Xavier Léon-Dufour i dr, Krs¢anska sada3njost, Zagreb, 1969., str. 49.
13 Bog je ljubav



Vidi se, dakle, kako ve¢ i sama uvodna napomena predstavlja bogati ulaz u ovaj roman,
poput pravoga maloga svjetlosnog arhipelaga biblijskoga interteksta. Ne kazem slucajno
svjetlosnim, jer ovo je djelo prepuno motiva svjetlosti, koja se ponajprije vezuje uz lik Bijeloga
Dimnjacara, gotovo kao da se zeli reci kako sva svjetlost i proizlazi iz njega samoga. Svjetlost
je, uz bjelinu, vazna poveznica koja prozima, okuplja i povezuje odredene skupine motiva

vezanih uz Bijeloga Dimnjacara.

2. 1. 2. Bjelina i svjetlost

Bjelina i svjetlost — to su dva motiva koja se cijelo vrijeme, od samoga pocetka,
povezuju s likom Bijeloga Dimnjacara. Ne cudi stoga ¢injenica da pripovjedacica, tada
SestogodiSnja djevojCica, prvi puta susrece Bijeloga Dimnjacara zimi: Mislim da sam Bijelog
Dimnjacara prvi put vidjela pred Bozi¢, prije vise od godine. (7) Da, prvi put sam Bijelog
Dimnjacara vidjela zimi, u snjeznom okviru. (8) Pogledala je s balkona, a on je stajao na ulici i
mahnuo joj. Ona mu je odmahnula. Nije mu mogla dobro vidjeti lice, no primijetila je svjetlost
u njegovim oc¢ima:

Nisam mu bas dobro vidjela lice, jer je imao na sebi neku Siroku, Sportsku jaknu koja je
bila visoko zakopc¢ana, a na glavi navu¢enu kapu boje pijeska. Ta mi se kapa jako svidjela, bila

je iste boje kao moja omiljena kuglica na bozi¢nom drvcetu. Ali i iz daljine vidjela sam da su
mu o¢i zasvjetlucale kad mi je mahnuo. (7)

Znakovita je i kapa boje pijeska, boje njezine omiljene bozi¢ne kuglice. Podsje¢a na
pustinjski pijesak, na pustinju u kojoj Isus boravi ¢etrdeset dana uoci svoga javnog djelovanja.
Zlacana boja pijeska moze podsijetiti i na zlatni sjaj krune ili aureole. Njegova sportska jakna,
skijaska, kako se na kraju doznaje, zapravo se ni¢ime ne istice, no uklapa se u tu snjeznu bjelinu,
u realistiénu zimsku pozadinu grada Koprivnice, u kojoj se uglavnom odvija radnja ovoga
romana. Poveze li se, medutim, skijaska jakna s planinama, dobiva se veza s ne¢im visim, s
nekime tko dolazi odozgora ili ide gore,* a zatim i s posljednjom, simboli¢nom umetnutom
pripovijesti ovoga djela, Dijete na vrhu kristalne planine, koja je zapravo alegori¢na prica o

bozanskom djetetu Isusu.

| tko ostaje u ljubavi,

U Bogu ostaje, i Bog u njemu. (1 Iv 4, 16)

A Bijeli ¢e Dimnjacar pitati djevojcicu: Pogledaj dobro labuda i reci mi §to mislis, zivi li Bog u labudu, ili labud
u Bogu? (15) Pritom je vazno napomenuti kako je iz vi§e mjesta u romanu moguce zakljuditi da labud zapravo
predstavlja Bijeloga Dimnjacara, Stovise, i Sina Bozjega.

14 (...) prema 'gore', $to je pravac koji redovito oznacava pozitivnost i snagu.* (Slavi¢ 2011: 243-244)



Bijeli Dimnjacar uvijek dolazi u obi¢noj, suvremenoj ljudskoj odjeci; prikladnoj i

neupadljivoj, ali ipak dostojanstvenoj:

- Nije imao sedam metara, ali bio je visi od moga tate i sada je stajao u majici s
kratkim rukavima (...). (9)

- Na sebi je imao traperice i kosulju boje malinovca, a u ruci je drzao neku knjigu.
(24)

- Bilo je vruce, i oboje smo prvi put bili slicno odjeveni. I on je imao kratke platnene
hlace i Siroku pamucnu kosulju, a na nogama nesto nalik natikacama za plazu. (29)

- Doista je cucao, na pola metra iza mene, odjeven u bijelu sportsku majicu, bijele
kratke hlace, carape i tenisice, sav u bijelom, moj Bijeli Dimnjacar. (41)

- (...) audrugoj je drzao Sportsku putnu torbu. Bio je odjeven nekako preozbiljno,
bar mi se tako cinilo, nikad ga jos nisam vidjela u svijetlim, dugim hlacama i polo-
majici, te tako ozbiljnim cipelama na vezanje. (46)

- (...) ugledala sam medu njima i Bijelog Dimnjacara, kako stoji u onoj istoj, staroj

skijaskoj jakni u kojoj sam ga vidjela prvi put. (85)

Bijela boja odjece, pjescana boja kape, kosulja boje malinovca koja podsjeca na Isusov
grimizni plast’®, skijaska jakna koju ¢itatelj mozda zamislja bijelom ili modrom, a ima veze i s
visinama, sve je to vrlo simboli¢no. Tu je i putna torba, koja upucuje na to da je Isus za svoga
javnoga djelovanja zapravo na putu®®, ali i na njegov krizni put (o ¢emu ¢e vise rije¢i biti
kasnije), te, napokon, knjiga, koja moZe asocirati na u¢enost, mudrost, znanje, te kona¢no, na

biblijska pisma.

U prvom navedenom citatu vezanom uz odje¢u saznaje se da je Bijeli Dimnjacar bio
vidi od oca nade pripovjedacice. Stovise, on joj se isprva &inio toliko visok da ga usporeduje s
divom. Uz doslovni aspekt, moguce je tumaciti da visina Bijeloga Dimnjacara op¢enito sugerira
poveznicu s ne¢im velikim, uzvisenim, pa i mo¢nim — moénijim od njezina zemaljskoga oca,

nekime tko je nad njime.

Kristovoj slici, opéenito, odgovara opis Bijeloga Dimnjacara kao vitkoga: Cinilo se kao
da se tog jutra ne moze dogoditi nista osobito, a onda se njegova vitka izduzena prilika

odjednom pojavila u dnu dvorista, naglo iskrsnuvsi pred mojim ocima (...). (10)

15 Svukose ga pa zaogrnuse skrletnim plastem. (Mt 27, 28),

(...) i zaogrnu ga grimizom. (Mk 15, 17)

18 Tako je sredisnji dio Lukina evandelja pruzen u obliku putovanja u Jeruzalem. Svrha podataka o putu, i samoga
puta u Jeruzalem, u teoloskom je smislu u tome §to Krist njime najavijuje krizni put. (Slavi¢ 2016: 413)
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Kada je prvi put razgovarala s Bijelim Dimnjacarem, u proljece, nakon $to se spustila u
dvoriste ne bi li pronasla lutkinu cipelicu koja joj je pala preko ograde balkona dok se igrala, a
on joj je pomogao pronacéi je, osim njegove veli¢ine, djevojica primjecuje kako ima druk¢iji
glas od svih koje je ¢ula te istice toplinu njegova glasa: Pomislila sam, da sunce govori, imalo

bi ovakav glas. On je mogao u trenutku odlediti zaledeno brdo. (8-9).1'

Toplina u glasu Bijeloga Dimnjacara odgovara svjetlosti u njegovim o¢ima i svjetlosti
koja isijava s njegova lica. U viSe navrata kaze: Lice mu je zasjalo (11, 30); a njegovo lice
opisuje kao: Jedno lice nalik drugima, a ipak drukcije, poput zvijezde koja svijetli svojim sjajem
uzarenog ugljena. (91) Ona vidi i sjaj u njegovim o¢ima, svjetlost koja nije dolazila od sunca
(36); svjetlost koja kao da je isijava iz njega samoga, ili kao da je dio njega. Svjetlost i toplina
mogu jednostavno naglasavati dobrotu i blagost Bijeloga Dimnjacara, no s obzirom na to da se
Isusa u Bibliji naziva Mladim suncem s visina (Lk 1, 78), da on sam za sebe kaZe da je svjetlost
svijeta'®, ovi motivi dobivaju dublje znadenje. Osim toga, svaki put kada kaze kako mu je lice
zasjalo, podsjeca na Isusovo preobrazenje na gori: | zasja mu lice kao sunce, a haljine mu

postadoSe bijele kao svjetlost (Mt 17, 2).

Unato¢ tome Sto slutimo njegovu veliinu, tajanstvenost, uzviSenost, ne smijemo
zaboraviti toplinu i blagost, osje¢aj bliskosti pri susretu s njime. Bijeli Dimnjacar dolazi s
osmijehom. I to je vazna karakteristika koju 1 pripovjedacCica ¢esto naglasava. Nije zabiljezeno
da se Krist ikada nasmijao, ali donosi radosnu vijest. Tako i Bijeli Dimnjacar donosi radost, te
osmijeh kao jedan od njezinih izraza. Smijale su mu se cak i trepavice, malo podrhtavajuci, i
knjiga u rukama (...). (25) Osim toga, ne mora joj re¢i svoje ime, ona ga zna ve¢ pri prvome
susretu, a i on zna da ga ona zna: Nije mi morao reci da se zove Bijeli Dimnjacar, znala sam da
mu je to ime, a i on je znao da to znam. Bila sam sigurna da i on zna moje. (9) Osjecaj da ga
poznaje takoder istodobno govori o bliskosti, ali i neGemu nadnaravnom u osobi Bijeloga

Dimnjacara koja pruza takav osjeca;.

Istie se njegova jednostavnost, pristupacnost, skromnost — unato¢ njegovoj mudrosti i
veli¢ini: Bio je pametan. (...) gotovo mudar. Znao je jos uvijek razgovarati u tisini. I makar
je bio div, nije se pravio vazan. (9). A upravo u njegovom velikom znanju ocituje se i hjegova

mo¢, koja se ipak ne namece: On je vidio sve, on je uvijek sve vidio. (68). Mo¢ koja sluzi, koja

1 Usp: I svi su mu poviadivali i divili se milini rijeci koje su tekle iz njegovih usta. (LK 4, 22),
Strazari odgovore: ,, Nikada nitko nije ovako govorio.“ (Iv 7, 46)

18 Ja sam svjetlost svijeta;

Tko ide za mnom, neée hoditi u tami,

Nego ¢e imati svjetlost zivota. (Iv 8, 12)



ne izaziva strah, ve¢ povjerenje: (...) znala sam da njemu mogu vjerovati. Njegov je pogled bio

tako jasan i miran, a zvuk glasa iskren i neporeciv. (73)

2. 1. 3. Prijatelj i Ucitelj

Bijeli Dimnjacar dolazi kao prijatelj i ucitelj. To ponajprije znaci: kao ¢ovjek. Nakon
prvoga susreta, djevoj€ica ga tijekom sljede¢ih godinu dana viSe puta susrece, razgovara s
njime, upoznaje ga, druzi se s njime, slusa njegove pripovijetke, u¢i od njega. Moze se rec¢i da
postaju prijatelji. Poput obi¢noga, prosje¢noga suvremenog ¢ovjeka, on pjeva neku pjesmu na
engleskom jeziku, odlazi u kino (gledaju film Moje pjesme moji snovi), ¢esto nosi knjigu u ruci,
kupuje u obi¢noj trgovini, pazi da ga djevojc€ica slucajno ne udari reketom po glavi dok joj stoji
iza leda (Hej, polako, udarit ¢es me po glavi. (45)), mogucée ga je iznenaditi (Izgledao je
iznenadeno i ranjivo, poput djeteta kad ga udari kamen. (71)), ranjiv je i moze se razboljeti, i
to teSko. Od starijega brata svoje najbolje prijateljice Dade, djevojCica saznaje da Bijeli
Dimnjacar radi u Skoli, da je profesor. Medutim, Citatelj ne doznaje Sto zapravo predaje. Moze
se pretpostaviti da je to zato $to za ovo djelo to nije ni bitno. Vazno je ono $to uéi djevojéicu,
vazno je jednostavno to da je ucitelj, Sto je joS jedna od poveznica s Isusom Kristom, kojega
njegovi ucenici 1 zovu rabbi, ucitelju. I ¢injenica da dolazi kao prijatelj, snazno ga povezuje s

Isusom: Vise vas ne zovem slugama, (...) vas sam nazvao prijateljima (lv 15, 15).

Sli¢nost izmedu Bijeloga Dimnjacara i Krista nije samo u tome Sto obojica dolaze kao
ucitelj 1 prijatelj 1 Sto pripovijedaju poucne pripovijetke — svjedoceéi o tome da smrt nije kraj,
0 drugome svijetu i o ljubavi — niti to $to se uz njih vezuju motivi svjetlosti i bjeline. Postoje i
odredene osobine, geste, rijeci i ponasanje koje ih povezuje. Tu su ponajprije tri osobine koje
nose i Bijeli Dimnjacar i Krist: poniznost, blagost, i mudrost. Tako se, mole¢i Zlatnu krunicu,
izgovara: Isuse blaga i ponizna srca, ucini srce moje po srcu svome! Bijeloga Dimnjacara
vidimo u tome $to on ne osuduje djevojcicu zbog njezinih neuspjeha, kada ne uspije odmah sve
razumjeti, kad padne ili kada je povrijedena (bilo fizicki, prigodom pada na koturaljkama; bilo
psihicki, kada je obeshrabrena i prestaje vjerovati da ¢e uspjeti neSto svladati ili nauciti). On je
samo ohrabruje 1 potie da se nastavi truditi: Nije to nista strasno. Naucit ¢es. Samo nemoj
odustati. Vazno je da nikad ne odustanes. (34) Osim toga, on ne vuce teret i greske iz proslosti,
ne pamti zlo i ne pita se poput ljudi sto bi bilo, kad bi bilo: Primijetila sam da se nikad ne voli

dugo zadrzavati na proslosti, kao da zeli reci, to je proslo i tu se vise nista ne da popraviti, da



vidimo §to se moze uciniti sad i ovdje. (46) Pad je prigoda za pouku, a uvijek postoji i mogucénost

za ustajanje 1 promjenu na bolje. Uvijek jo$ ima smisla i nade.

Poniznost Bijeloga Dimnjacara vidi Se u tome Sto on ne isti¢e svoju veli¢inu, nego se
spusta na razinu djevoj¢ice. Zbog toga ona, na neki nacin, osjeca da je on postuje, da je ne gleda
s visoka: Znala sam, kad tako razgovara, ne znaci mu nista to sto sam dijete, naprotiv, drzao
se tako kao da je to moja prednost. (30) | makar je bio div, nije se pravio vazan. (9) A Isus
govori: Zaista, kazem Vam, ako se ne obratite i ne postanete kao djeca, necete uci u kraljevstvo
nebesko. (Mt 18, 3) I: Tko god primi ovo dijete u moje ime, mene prima. A tko mene prima,
prima onoga koje me je poslao. Doista, tko je najmanji medu vama, taj je velik! (Lk 9, 48)

Pustao je djecu sebi, grlio ih i blagoslivljao.*®

Takoder, Bijeli je Dimnjaéar uvijek nesto govorio u prolazu ljudima i djeci koju bi
sretao (10), bas poput Isusa koji je prolazio, susretao ljude, razgovarao s njima. Stovise, izgleda
da je volio ljude: Postoji li uopce netko koga on ne bi mogao voljeti? Takvo Sto nisam mogla
zamisliti. (76) Djevojéica je pritom u posebnom poloZaju, kao njegova uéenica. Njoj Bijeli
Dimnjacar pripovijeda i tumaci pripovijesti, kao Sto je Isus tumacio prispodobe svojim
ucenicima: ,, Slusaj pazljivo. Prica je prilicno lijepa i govori o onome sto oboje znamo, ali treba
slusati takve price, da bismo ih jednom mogli prepricati nekom drugom, i pomoci mu da

shvati. * (48)

Poput Isusa, on govori i o tajni: Vjerujes li u tajnu? (29) Tajna, naravno, postoji zato da
bi se jednom mogla razotkriti (30). Ovdje je uveden gotovo doslovni citat iz evandelja: Nista
nije skriveno $to se nece otkriti ni tajno sto se nece saznati. (LK 12, 2) A u njegovu je
pripovijedanju bilo necega §to je odavalo mo¢.?® Kada bi zapoceo pricu, glas bi mu se
promijenio: Odjednom je postao ozbiljan i istodobno zanesen, kao da je i on sam otputovao za
svojim glasom u svijet zapocete price... (11) Kad je prestao govoriti pricu, nastavila ju je

cvrkutanjem jedna ptica, a zatim druga, treca... (12)
No, kao i Isus, i on ima trenutke kada $uti i piSe po zemlji: (...) a on je (...) pomaknuo

ruku i prstom u prasini nacrtao nesto nalik labudu (...). (11), Isus se sagne pa stane prstom

pisati po tlu. (Iv 8, 6)

Uz Cesto naglaSavanje vaznosti pri¢a, zanimljivo je Sto podjednako inzistira na tome da

djevojcica nauci (po)kazati neSto bez rijeci. Ponekad to podsjeca na molitvu (Znao je jos uvijek

19 Nato ih zagrli pa ih blagoslivljase polazuéi na njih ruke. (MK 10, 16)
2 Ta ucio ih je kao onaj koji ima viast (...). (Mt 7, 29)



razgovarati u tisini. (9)), katkad kao da je Zeli nauciti da su vazna djela, a ne rijec¢i, da treba
pokazati drugima da ih volimo ($to djevojcica i €ini, donijevsi mu s ljetovanja skoljku s mrljom
u obliku srca i praznu razglednicu, pokazujuéi mu tako ljubav i shvac¢anje onoga Sto ju je ucio).
Ponekad se ¢ini kao da je time Zeli uputiti kako treba Zivjeti ljubav i kada njega ne bude. Kao
Sto Krist kaze: (...) kao sto sam ja ljubio vas, tako i vi ljubite jedni druge. Po ovom ce svi znati

da ste moji ucenici: ako budete imali ljubavi jedni za druge. (Iv 13, 34-35).

Na vise se mjesta ¢ini da on, zapravo, sve razumije i bez rije¢i, kao da joj ¢ita misli?, a
katkada tu mogucnost pruza i njoj. Unato¢ tome, on ipak postavlja pitanja, kao da Zeli da ona
sama definira svoje misli i svoje Zelje.? (Sto hoces da ti ucinim?*) On Zeli razgovarati s njime
kao s prijateljem, a ne kao s nekime tko ve¢ ionako sve zna, pa ¢emu onda razgovor i povjerenje.

Uza sve navedeno, posve je prirodno §to je djevojcica u Bijelom Dimnjacaru vrlo brzo
prepoznala pravoga prijatelja i zavoljela ga. Premda je osjecala da je on stalno uz nju (On je
uvijek nekako bio u blizini, mada se nije pojavljivao danima. (10)), njegovo prisustvo za nju je
bilo nesto vrlo posebno:

Obuzeo me ponovo osjecaj da stojim u sredi$tu svijeta, u jedinom pravom vremenu, i na
jedinom pravom mjestu. On je sa sobom donosio taj osjecaj. On je bio to pokretno srediste,
¢ije su me zrake doticale trenucima necega neiskazivog (...). Odjednom, svaki je detalj
postajao bitan, svaka izgovorena rije. Sve se zgu$njavalo, pretvaralo u osobite znakove,
postajalo poput ostvarenog proro¢anstva ili raspleta neke bajke. (29)

2. 2. Simboli¢ni put Bijeloga Dimnjacara
2. 2. 1. Javno djelovanje, muka i odlazak

Dok djevojc€ica uci i mijenja se iznutra, Bijeli Dimnjacara u sebi ostaje isti. On se bitno
mijenja izvana, mijenja se njegovo tjelesno, zdravstveno stanje, pa i njegov fizicki izgled. Nema

doslovnoga kriznog puta, ali on je na neki nacin prisutan. Zapravo, ako se moze reci da je Isus

21 Poput Isusa, za kojega evandelist Luka piSe: Znajudi tu misao njihova srca (...). (Lk 9, 47)

2 [ javam kazem: Istite i dat ée vam se! TraZite i nadi éete! Kucajte i otvorit ée vam se! Doista, tko god iste, prima;
i tho trazi, nalazi; i onomu tko kuca otvorit ée se. (Lk 11, 9)

23k 18, 41.

James Martin u Isusovackom vodicu za (gotovo) sve vaznost definiranja Zelje objasnjava ovako: Zasto bi Isus pitao
Bartimeja $to Zeli? Isus je mogao vidjeti da je covjek slijep. (...) Zasto, dakle, postavija to pitanje? (...) Isus pita
Bartimeja $to hoce, ne toliko zbog sebe, koliko zbog slijepca. Isus je pomogao covjeku da identificira svoju Zelju i
da mu to bude jasno. (...) Zasto isticati Zelju? Jer Zelja je kljucni nacin na koji nam Bog govori. (...) govorim o
nasim najdubljim zeljama, o onima koje oblikuju nase Zivote: zelje koje nam pomazu da vidimo sto trebamo postati
i Sto nam je ciniti. NaSe duboke Zelje pomazu nam upoznati $to Bog Zeli za nas i koliko Bog Zeli biti s nama. (Str.
62-63)
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cijelo vrijeme od pocetka svojega javnoga djelovanja na putu, moze Se isto reéi i za Bijeloga

Dimnjacara.

Bijeli Dimnjacar dolazi negdje prije Bozica, u vrijeme doSasc¢a, u snjeznome okviru. Rijec¢
je o simboli¢cnom vremenu, u kojemu ga djevojéica prvi put vidi, premda jo$ nema priliku
razgovarati s njime. SkijaSka jakna moZze asocirati da dolazi s visine, a kapa boje pijeska takoder
vjerojatno nije slucajno te boje. Isto tako, ¢ini se bitno uociti motiv vode, koji je upravo na
presudnim tockama romana usko vezan uz Bijeloga Dimnjacara, a u Bibliji nosi veliku tezinu.
Primjerice, Isusovo krstenje na rijeci Jordan. Uzme li se to kao prijelomni trenutak u Isusovu
zivotu, kao pocetak njegova javnog djelovanja, moze se re¢i da snijeg (kao agregatno stanje
vode), predstavlja pocetak djelovanja Bijeloga Dimnjacara u Zivotu djevojcice. Ona ga tada
prvi put vidi. Isusovu javnu djelovanju odgovara i ¢injenica da Bijeli Dimnjacar to vrijeme radi
kao profesor u skoli, a djevojCicu uc€i najvaznijim stvarima u Zivotu te joj pomaze da prepozna
svoj zivotni put 1 poziv. Osim toga, on pripovijeda 1 tumaci alegori¢ne, poucne pripovijesti te
uvijek nesto govori ljudima i djeci koju srece. Zanimljiv je prizor kada djevojCica prvi put sama
odlazi u trgovinu, a Bijeli je Dimnjacar tamo i pomaze joj nositi stvari:

Stoje¢i s mrezom u ruci, (...) osjecala sam se kao da stojim u sredini kristalne palace
¢iji krov dotic¢e vrh neba. PriSao mi je i rekao:
- A da unajmimo magarci¢a za ovaj strasni teret? (...) — i smijuéi se, oteo mi mrezu iz ruke,
a zatim dodao:
- Evo, brzo smo ga nasli — i jo$ tiho promrmljao: I-a, I-a.

Nasmijala sam se i okrenula za njegovim velikim stopalima, pozeljevsi postati njegova

sjena, njegova mala zivahna sjena, poput one koju je Wendy prisila ponovo uz Petra Pana.
(29).

Javlja se u njoj, dakle, zelja da ga slijedi, nasljeduje. Tu je 1 motiv mreze, koji dodatno
moze podsjeca na Isusov poziv prvih apostola. Naravno, i motiv magarcica, kojega Bijeli
Dimnjacar unosi na vrlo simpati¢an nacin, podsje¢a na odredena mjesta iz Biblije, gdje se
pojavljuje kao pozitivna i potrebna zZivotinja (primjerice Isusov ulazak u Jeruzalem), a ovdje
govori o zelji Bijeloga Dimnjacara za sluzenjem ($to je vidljivo i u Isusovu pranju nogu
ucenicima). Nakon toga je prizora pita vjeruje li u tajnu i tu se vidi koliko je sve povezano i

bogato proZeto biblijskim intertekstom.

Ima jo§ nekoliko mjesta koja izrazito podsjecaju na vrijeme Isusova javnoga djelovanja.
Najprije moZzemo spomenuti dogadaj koji je usporediv s Isusovim ozdravljenjima. Neuspje$no
pokusavajuéi izvesti figuru na koturaljkama s kojom njezina prijateljica nije imala nikakvih
problema, djevojcica vise puta pada i na kraju se jace ozlijedi (razbije lakat) te ostaje poprilicno

malodusna i1 obeshrabrena. Naisao je bas tada, kao i uvijek, kao da zna da sam ranjena iznutra,
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i sama (...). (59) Stavio joj je flaster preko rane, koja, doduse, nije udesno nestala, no vaznije
je od svega upravo to §to se pobrinuo za onu ranu iznutra. Sama njegova prisutnost i ohrabrenje
djelovali su poput duhovnoga ozdravljenja. Tom je prigodom uci da nije problem to §to je pala,

ve¢ nesto drugo: (...) jos nisi naucila da ja nikad i nikamo ne odlazim od tebe. (61)

U djelu je nazocan i motiv gradske fontane koja moze asocirati na zdenac na kojemu

Isus susreée Samarijanku.?® Bitno je istaknuti jezero Sodericu, 15 kilometara udaljeno od

Koprivnice, poznato i kao Podravsko more, gdje djevojCica takoder susrece Bijeloga

Dimnjacara, a samo mjesto moZe podsjetiti na Galilejsko jezero (poznato i1 kao Galilejsko

more). Sama pripovjedacica, pripovijedajuc¢i o svom ljetovanju i1 dolasku na more, objasnjava
znacenje koje voda ima za nju:

Moje prijateljstvo s vodom pretvorilo se tamo u duboku ljubav kojoj je okus soli na

usnicama 1 jeziku dodavao jos nesto neiskazivo, kao neki mali, dodatni tajni blagoslov. (...)

More je postalo ime za neprestanu radost obojenu u modrinu koja se nastavljala u nebu. Na

svim ilustracijama Dje¢je Biblije koju sam imala, Krist je imao modre oc¢i i bila sam

uvjerena kako sam ih napokon srela u moru i u nebu, sjaj Njegovog jasnog pogleda. | ljubavi

kao da je bilo viSe, za sva bi¢a, u toj neprestanoj toplini koja je grijala izvana i iznutra

ljepotom pretvorenom u obalu i palme, masline i zelene plodove slatkih smokvi $to su se,
poput malih lampiona, njihali na granama. (51)

Na drugom ¢e mjestu za Bijeloga Dimnjacara re¢i: Voljela sam zamisljati kako Sece uz
more koje dotice najvisim valovima rub njegovog pogleda, u krajoliku slicnom prizorima sto se
nacas pojavljuju medu oblacima. (82-83) Stovise, javit ¢e se i motiv hodanja po vodi:

Shvatila sam da me on naucio kako zakoraciti u taj svijet, razmicati pred sobom granje
i u¢initi da voda pod stopalima postane ¢vrsta poput kristala. Bio je to svijet s druge strane
njegova pogleda i kao da prolazim kroz njegove oci, ulazila sam s mirom i povjerenjem
kroz ta, drugima skrivena, vrata. On je uvijek stajao tu negdje i smijeSio se s njeznoscu,
visok i ponosan. Rasirio bi ruke kao da zeli zamahnuti nevidljivim krilima, a zatim jednu

podigao prema nebu, a drugom me pozivao k sebi. [ i§la sam, kao da me svjetlosne niti vuku
u njegov zagrljaj. (83)

Hodati po vodi prije svega znaci vjerovati. Motivi poput drugoga svijeta, vrata, krila,
svjetlosti, jasno upucuju na biblijske reference i1 pravi identitet Bijeloga Dimnjacara. Kada

drugdje kaze: I otisao, kao i uvijek, visoko podignute glave, sam, medu oblacima. (56), ponovno

24 Tom joj prilikom Isus govori:
Kad bi znala dar Bozji

i tko je onaj koji ti veli:

., Daj mi piti

ti bi zaiskala

i on bi ti dao vode zive. (Iv 4, 10)
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upucuje na njegovu uzvisenost i tajanstvenost, ali, na neki nacin, i na njegovu osamljenost,

izdvojenost, §to takoder moZemo povezati s Kristom.?

Dok se u pocetku ¢ini sve u redu — Bijeli Dimnjacar spretno pronalazi lutkinu cipelicu
u grmlju, vrti djevojcicu u zraku, pomaze joj nositi stvari iz ducana; ukratko, dobro je — s
vremenom se uocava promjena. Naslucuje se muka i prepoznaje se odredena patnja i simboli¢ni

krizni put u Zivotu Bijeloga Dimnja¢ara.?

Jednom prigodom usred ljeta, djevojcica najprije opaza da je Bijeli Dimnjacar neobi¢no
ozbiljno obucen, preozbiljno, i da nosi sa sobom putnu torbu: Razmisljala sam nosi li u torbi
neki jednako ozbiljan pulover ili cak vestu na kopcanje koja ¢e mu zatrebati kad padne vecer i
kamo je zapravo krenuo s tom torbom. (46) Kao da se ovdje javljaju prve slutnje i pitanja
povezana s osje¢ajem da bi Bijeli Dimnjacar mogao nekamo oti¢i. Ubrzo nakon toga, ona odlazi
na ljetovanje; najprije na more pa na selo baki i djedu. Vrativs§i se nakon ljetovanja u
Koprivnicu, ve¢ za prvoga susreta s Bijelim Dimnjadarom, uo€ava da se neSto na njemu
promijenilo:

Gledao me ozbiljno i nekako tiho, i u¢inio mi se mrsaviji i iscrpljeniji no kad sam ga
vidjela prosli put, a to kao da je bilo prije tisu¢u godina. (...)
Zabrinuto sam proucavala tamne sjene pod njegovim o¢ima koje kao da je naslikao neki

umorni i bezvoljni slikar, lice izduZeno i upalo na obrazima, i prste koji su se ¢inili tanji i
izduZeniji od trske pomicane vjetrom. (53)

Iz njegovih rije¢i doznaje se da je umoran od dugoga hoda: Ali morat ¢emo sjesti

negdje, prica je dosta duga, a mene pomalo bole noge, danas sam dugo hodao. (54)

S jeseni mu se stanje sve vise pogorSava. U djevojéici raste strah, a on joj uporno
ponavlja da se ne smije bojati: Rekao sam ti da se ne smijes bojati. Obec¢aj mi da se neces bojati.
(75) Vise puta ponavlja tu reenicu, kao Sto i Isus uvijek ponavlja: Ne bojte se. Kao i Isus, i on
sam najavljuje svoj odlazak: cak ni kada mene vise ne bude (63)... Vidimo to u navedenim
rijeCima, ali 1 u onome §to je uci; neka se ne boji, jer on zapravo nikada ne odlazi od nje:

- Znas li zaSto sam ti danas ispri¢ao ovu pricu? (...) Zato da se ne bojis. Da se nikada,
nicega ne bojis, jer kao Sto si Cula, nista $to postoji, a ispunjeno je ljubavlju, nece nestati.
Moze se priciniti da je tako, jer ovo je takav svijet u kojem nestaju stvari i iz kojeg odlaze,
na Zalost, 1 ljudi, ali oni samo putuju u onaj bolji i vjecni, svjetlosni svijet. Ispri¢ao sam ti

je zato §to u posljednje vrijeme, kad me pogledas, vidim strah u tvojim odima. Cega se
bojis? (...) Reci mi, slavljenice. Kome ¢es reci, ako ne meni?

25 Vidi: Slavi¢, Dean: Biblija kao knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 2016., str. 365-366.

26 Radi se, naravno, o knjizevnoj obradi ovoga motiva, pri demu su stavljeni naglasci na odredena mjesta (trpljenje,
ohrabrivanje onih koji ostaju...), dok su neka posve izostavljena (izdaja, sudenje...). Vrijedi i imati na umu kako
se ipak radi o romanu za djecu, premda njegovo dublje znacenje mogu razumjeti samo (neki) odrasli.
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(...)

-Za tebe.

Izgledao je iznenadeno i ranjivo, poput djeteta kad ga udari kamen. (...)

- (...) Ali Cega se bojis? (...)

- Bojim se da jednom vise neces doci...

- Ali zna$ da to nije moguce. To se nikad ne¢e dogoditi.

- Rekao si da ljudi odlaze iz ovog svijeta.

- Pa §to? Da se i dogodi takvo §to, ja ¢u iz onog svijeta paziti na tebe. (70-71)

Isus je rekao nesto vrlo sli¢no: | evo, ja sam s vama u sve dane — do svrsetka svijeta (Mt
28, 20).

Djevojcica od svoje prijateljice Dade, doznaje 1 da je otiSao iz Skole. Dadi je brat rekao
da se ne zna kada ¢e se vratiti i da ga trenutno zamjenjuje jedna starija profesorica. Poslije te
vijesti, djevojCica ¢e ga vidjeti jo§ samo dvaput. Jasno joj je da je Bijeli Dimnjacar sada veé
vrlo lose:

Pozalila sam $to mu nisam sama odgovorila, jer posljednje su rije¢i pokrenule u njegovu
grlu lavinu novog kaslja, zbog kojeg smo morali zastati pod drvetom odjevenom u bijelu
bundu, ¢ije su crne granCice za¢udeno strSale prema nebu kao vrhovi tamnih prstiju.

Napokon sam se usudila uhvatiti ga za rub Sirokog rukava, kao da Zelim zaustaviti potres
od kojeg mu je podrhtavalo cijelo tijelo, i pridrzati ga dok napad ne prode. (86-87)

Ponovno je zima, pao je snijeg, a Bijeli Dimnjacar iskasljava krv, koja u snijegu izgleda
poput crvenih cvjetova:
Bijelog Dimnjacara ponovo je presavio novi prolom kaslja, ovaj put u struku, i on se
uhvatio jednom rukom za granu onog istog, bijelo odjevenog drveta, okre¢u¢i mu leda.
Zapanjeno, ugledala sam u snijegu kraj njegovih nogu crvene mrlje i vidjela kako Salom

otire nesto s usana. Nisam htjela vjerovati, no znala sam $to je to $to vidim. Kapljice krvi
cvale su neumoljivo u snijegu, poput nekih strasnih i neporecivih tratincica. (87-88)

Znala sam da mu je $al u visini usana mokar, i nekoliko su puta oko nas u snijegu jo$
nicali oni prekrasni i strasni, crveni cvjetovi koje nikada necu zaboraviti, ni da zivim tisucu
godina. (89)

Ovdje su upotrjebljeni motivi krvi i vode (snijeg), kao $to je iz Isusova probodena srca

potekla krv i voda.?” Zivot Bijeloga Dimnjadara polako se gasio.

Djevojcica ga posljednji put vidi u boZi¢noj no¢i, kada je sa svojom obitelji dosla u
crkvu na misu polnoc¢ku. Stajao je nedaleko oltara, nalik jednom od kipova, malko se naslonivsi
na bijeli zid iza svojih leda. Na ispijenom licu titrao mu je odsjaj nekoliko svijeca, a pogled mu
je zamagljeno svjetlucao, kao da je preuzeo dijelove njihovog plamena. (91) Nasmijesio joj se

svojim najobasjanijim osmijehom (91) i poslije mise prosao kroz park s njima. On i djevojéica

2" Kada dodose do Isusa i vidjese da je ve¢ umro, ne prebise mu golijeni, nego mu jedan od vojnika kopljem
probode bok i odmah potece kirv i voda. (Iv 19, 33)
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hodali su iza njezinih roditelja i bake, a on joj pripovijeda posljednju pripovijest, Dijete na vrhu
planine, u kojoj je jasno da dijete predstavlja malenog Isusa. Sad je ve¢ mogao samo Saptati, a
kasalj je postao nacin njegova disanja, ali ne vise onako snazan i glasan vec tih i promukao
(...) (92) Vise, zapravo, i nije sigurno vide li ga i drugi, nema nikakve naznake za to; izasao je
polako kao da pluta medu mnogobrojnim licima (91), o¢i su mu bile poput zvijezda, dlan vrug.
Kad je dovrSio pricu, ja sam stajala pokraj njega pokusavajuéi ne zaplakati, i ne

uspijevajuci se nasmijesiti, mada sam to zeljela silno, vise od svega. Snijeg viSe nije padao.

Jedina svjetlost koja je dolazila, ¢inilo mi se da dopire iz njega. Pruzio mi je ruku koju

nikada viSe nisam ispustila, 1 ostavio ti§inu u kojoj sam se uvijek mogla osloniti na njega...

(94).
Vise ga nikada nije srela, osim u snovima, uvijek radosnim. Pricali su da je otiSao na
lijecenje i odselio se iz grada. (95) 1z teksta je, medutim, jasno da taj njegov odlazak predstavlja
smrt, premda to nigdje nije izrijekom re¢eno.?® Vijerojatno zato $to to nije posljednja to¢ka, ona

zna da je on uvijek uz nju, bas onako kako je rekao.

2. 2. 2. Nasljedovanje

Dosao je zimi, u bjelini, 1 nestao u zimi, u bjelini. No Bijeli je Dimnjacar ostavio nesto
za sobom. Ostavio je djevojCici smisao i1 poslanje te nadu da smrt nije posljednja tocka i vjeru
da je on uvijek s njom. DjevojCica pomalo sve jasnije shvaca tijekom jeseni, dok paralelno gleda
kako Bijelome Dimnjacaru postaje sve gore. U to vrijeme napisala sam prve kratke pjesme (...).
(82) Ona shvaca da ne Zeli samo nositi u srcu njegove rije¢i, ve¢ i nasljedovati ga, prenositi ono
Sto ju je on naucio dalje: Bijeli je Dimnjacar rasipao nevidljive dragulje, a ja sam ih pozeljela
uciniti vidljivima. (82) Postaje joj jasno da zeli postati spisateljica. Ipak trazi njegovu potvrdu,
i dobiva je: Ti znas da je to tvoj poziv, zar ne? Mislim, to da zapisujes price... (89) Ona nastavlja
Zivjeti prema njegovim rijeima: Punila sam biljeznice crtezima i rijecima, koje su postale
pjesme i price. Mnogi su rekli da im se svidaju. Kazu da sam knjizevnica. A ja znam da sam

krilo ¢ija druga polovica mase u daljini. (95)

Imamo, dakle, prijenos znanja i nasljedovanje, a vidjeli smo da Bijeli Dimnjacar, unato¢
svojoj ljudskoj ranjivosti, nosi u sebi i neku nadnaravnu mo¢. Motiv se moze usporediti S

Fryjevim modusom svete pripovijesti kako ga tumaci Dean Slavi¢ u svojoj knjizi Simboli i

2 U odredenom romanu obicna smrt u postelji ne mora biti biblizam, dragovoljna smrt kao Zrtva za druge, pracena
Jjos kojim biblijskim znakom, to zacijelo jest. (Slavi¢ 2011: 9)
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proroci. Krist je potpun primjer junaka toga modusa,®® a Bijeli Dimnjacar, s obzirom na svoju
golemu sli¢nost s njime takoder bi mogao pripadati ovom modusu. Svojim raspolaganjem
velikim brojem informacija (primjerice o svjetlosnom kraljevstvu), pronicanjem onoga §to je
djevojcici u srcu, svojim predvidanjem odlaska i smrti, on pokazuje nadnaravnu veliCinu
svojega znanja.>® Informacije koje posjeduje prenose se prije smrti s umiruéeg Bijelog
Dimnjacara na djevojcicu i ona nastavlja Zivjeti po njegovim rije¢ima, nalaze¢i u njima i smisao
svojega zivota.3! Unato& njegovu odlasku, ona zna da on zapravo uvijek ostaje s njom, da smrt
nije kraj:
Nema ga na ulici. Ni pod drve¢em. Ne mogu ga pokazati prstom, ni dotaknuti pogledom.
Ne mogu cuti njegov glas, ni zamoliti ga za odgovor. (...)
Ali on je tu. I svaki put, kad rukom dotaknem nevidljivi gumb na mjestu srca, on se
nasmije$iidonese mi srecu. Svaki put. A taj je trenutak prekrasan, i viean. I kad ga sretnete,

recite mu to. Recite mu da znam. Zato ne placem. Zato pjevam.
(BES) KRAJ (95)

3. Analiza i interpretacija romana Srce sfinge
3. 1. Srce sfinge

Za razliku od romana za djecu Bijeli Dimnjacar, roman Srce sfinge pisan je za odrasle.
Rije¢ je o mnogo slozenijem djelu, na sadrzajnoj i na formalnoj razini. Ovaj je tekst takoder
bogat simbolikom i intertekstom — ponajprije biblijskim, ali i drugim — no za njegovo je
tumadenje potrebno dublje znanje, promisljanje i analiziranje. Sto se formalne strane tide,
dovoljno je spomenuti samo izmjenu razlicitih likova kao pripovjedaca, pet umetnutih pjesama
te neobiCan dodatak u obliku uputa na kraju, $to pokazuje koliko je djelo kompozicijski i
naratoloski sloZzeno. Povezivanje motiva klju¢no je za razumijevanje teksta. Cijeli roman Srce
sfinge, bas kao i sam naslov, odiSe tajnovito$¢u i zagonetnos¢u. Radnja je bogata elementima

detektivskoga romana, $to takoder doprinosi osje¢aju napetosti i neizvjesnosti.

2 Usp. Slavié, Dean: Simboli i proroci (Uvod u biblijski intertekst), Skolska knjiga, Zagreb, 2011., str. 241.

30 Usp. isto, str. 242,
81 Usp. isto, str. 242 -243.
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3. 1. 1. Proslov Srca sfinge
Kao i Bijeli Dimnjacar i roman Srce sfinge zapocinje proslovom u kojemu su najavljeni
osnovni motivi koji ¢e se provlaciti kroz cijeli tekst. Takvi motivi — poput motiva svjetlosti,

ljiljana, zrcala, tajne i vode — presudni su za razumijevanje i tumacenje ovoga djela.

Ve¢ prve reCenice proslova sazimaju dvije poruke koje ¢e se pokazati vaznima u djelu,
i koje ¢e se u razli¢itim oblicima ponavljati kroz tekst: Sada i nikada viSe. Sva je ljepota i sav
ocaj sadrzan u tih nekoliko rijeci zemnoga postojanja. Sada i uvijek. To je Raj koji nam je u

patnjama obeéan; kad mine patnja, nastupa kraljevstvo Uvijek i sada. (5)*?

Sada i nikada vise — poruka koja upucéuje na prolaznost i podsjeca Citatelja da treba
zivjeti u trenutku u kojem jest jer on neée vjeéno trajati. U tekstu se mnogo puta isti¢e koliko
je vazno prozivjeti sadasnji trenutak i ono $to nam on pruza. U¢i o vaznosti dozivljaja 1
divljenja, o vrijednosti zapaZanja i promatranja detalja: ,,Vazno je prozivjeti.* (49) Nije dovoljno
znati kamo ides. Treba se znati kretati ispunjen. (67) Ne treba Zuriti. Ne treba Zuriti, ¢ak ni u

Raj. (52)

Druga misao — sada i uvijek — upucuje na neprolaznost, na vjecnost koja je toliko puta
spomenuta i u Bijelome Dimnjacaru, kao ohrabrenje i poruka nade. Rije¢ je o dvije suprotne
misli koje se ipak medusobno potpuno ne iskljucuju. Sli¢no kao u rije¢i (BES)KRAJ, kojom

zavrsava Bijeli Dimnjacar.

Spomenuto kraljevstvo Uvijek i sada podsje¢a na svjetlosno kraljevstvo koje se
spominje u Bijelome Dimnjacaru i jednako je tako povezivo s novozavjetnim kraljevstvom
nebeskim. Ovdje se Cak 1 eksplicitno to blazenstvo koje nastupa nakon patnje naziva Rajem. U
tekstu ¢e se, medutim, viSe puta postaviti pitanje granice zemaljskoga i onostranoga, Cinit ¢e se
kao da ta granica na nekim mjestima nestaje i viSe se ne zna $to je gore, a sto dolje. 1zgleda da
ni ovo nije toliko problem prostora, koliko problem prolaznoga i vje¢nosti, to¢nije, problem
vremena. U proslovu se to jasno istice: Vrijeme je to koje dobro od zla dijeli. Vrijeme koje ce
licu u zrcalu odgovoriti na pitanje: ,, Tko je najljepsi na svijetu? “ i zapisati samo one stihove
koji nece biti zaboravljeni. (...) Vrijeme, vatra na kojoj se duhovno zlato tali i prociséava. (5)
Motiv zrcala kojemu je upuceno pitanje o tome tko je najljepsi na svijetu podsjeca na bajku o
Snjeguljici. To pitanje nije vezano samo uz ljepotu, nego i uz pitanje dobra i zla. Dobra

Snjeguljica ljepSa je od zle macehe i ona je ta koja ostaje, jer da bi kraj bio sretan kao $to je to

32 Gjerek, Anica; Gjerek-Lovrekovi¢, Maja: Srce sfinge, Globus, Zagreb, 1992.
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1 uobiCajeno u bajkama, dobro uvijek mora pobijediti. Povuc¢emo li ovdje vezu s navedenim
citatom i vremenom, mozemo re¢i da on govori o tome kako zlo prolazi, a dobro je ono

neprolazno, vje¢no. Drugim rijeCima, ponavlja se misao da poslije patnje dolazi vje¢na radost.

Motiv vremena javit ¢e se u tekstu joS mnogo puta, a motiv vatre, ponovno ¢e biti
istaknut na kraju romana, ostavljajuéi tako dojam zaokruzenosti djela. Zrcalo je takoder jedan
od provodnih motiva koji ¢e Se ponovno pojavljivati, no vise ne kao bajkoviti, nego kao biblijski
intertekst. Sveti Pavao u svojoj Prvoj poslanici Korinc¢anima, u Hvalospjevu ljubavi, pise:

Doista, sada gledamo kroza zrcalo,

u zagonetki,

a tada — licem u lice!

Sada spoznajem djelomicno,

A tada ¢u spoznati savrseno,

Kao §to sam i spoznat! (1 Kr 13, 12)

Moglo bi se re¢i da su ove rijeéi klju¢ za razumijevanje Srca sfinge, jer se veéi dio radnje

romana sastoji od traganja za jednim licem, kao i za spoznajom istine.

Cijeli roman, bas poput Bijeloga Dimnjacara, velika je pohvala ljubavi jer se i u njemu
sve svodi na pouku ljubavi. Tako su i andeli ve¢ u proslovu prikazani kao oni koji vole ljude,
ali ljube Krista. U toj ljubavi njihova je nevidljiva njeznost uzvraéena. Ljudi ih ne vide, djeca
ponekad, a Krist ih stalno gleda. Kako On voli andele? Kao andeli svoja krila. Oni su njegov
let, on je u njima kao cvijet u laticama. (6) Andeli su, dakle, Kristova krila, oni koji prenose
Kristovu ljubav. Ta je misao izrazena i u pocetnoj strofi prve umetnute pjesme, pod naslovom

Andeo ljubavi:

Svako je krilo andela kao pola srca,

Sa srcem u krilima andeo leti,

U srcu koje svijetli njegov let je voljeti

I pod raskriljenim srcem ljubiti i bdjeti. (33)

Pjesma zavrSava monostihom: Neka andeo ljubavi leti.

Iz proslova doznajemo da su andeli poslani kao pomo¢nici ljudima na njihovom

Zivotnom putu.
Tezak je to put. Spustamo se duboko, da bismo poletjeli visoko. Uranjamo u ranjenog sebe, da
bismo se rana oslobodili, a zatim, zacijeljeni, poletjeli do neba, do izvora svjetla. Tezak je to

put. Koliko tezak, znaju samo andeli, jer su ga presli toliko puta, podmecuci nevidljivo duhovno
krilo pod slomljenu ruku umornog ¢ovjeka, pod njegovo posrnulo stopalo. (5)
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Put ovdje predstavlja zivot, a kona¢ni je cilj nebo, koje je izvor svjetla. Tezak je to put.
— misao je koja se ponavlja u tekstu. Ipak je cijeli roman, kao i Bijeli Dimnjacar, protkan
motivima svjetlosti. Nebo je izvor te svjetlosti, ali ona je i sastavni dio zemaljskoga zivota. Tu
su i andeli ¢ije je duhovno Krilo suprotstavljeno slomljenoj ruci umornoga ¢ovjeka i njegovom
posrnulom stopalu. Primjer je to kontrasta, metafore i sinegdohe, jer slomljena ruka i posrnulo
stopalo predstavljaju slomljene, posrnule ljude, ljude koji se muée u Zivotu, koji pate.*® Uvodi
se 1 motiv vode, toliko vazan i u Bijelome Dimnjacaru, a pojavljivat ¢e se i u Srcu sfinge kao
jedan od provodnih motiva. U proslovu se o tri vrste vode, a svaka ima svoje znacenje za ljudski
zivot: Postoje vode izmedu zemlje i neba, vode u ljudima i andeoski izvori. Prve Ciste svijet,

druge obnavljaju snagu, a u trec¢ima kupaju se duse prasne od dugoga puta. (5-6)

Na kraju proslova, ovaj se tekst definira kao prica o andelima, stvarna i izmisljena. (6)

U nastavku rada slijede analiza i interpretacija te pripovijesti.

3. 1. 2. Struktura romana

Vec je spomenuto da je struktura romana Srce sfinge sloZenija. Tekst se moze podijeliti
na dva veca dijela od kojih svaki €ini otprilike polovicu romana. Svaki od ta dva dijela moguce
je promatrati zasebno jer zapravo pripovijedaju dvije razli¢ite pripovijesti. Te dvije pripovijesti

povezuju zajednicki motivi, ponajprije motiv istrage te lik andela na zadatku.

U prvome dijelu javljaju se dva andela, andeo Porfir i andeo Akib, koji se u poglavljima
uglavnom izmjenjuju kao pripovjedaci u prvome licu. Iznimke su poglavlje Cvjetovi bez mirisa,
Ova biljeznica te Istina o jabuci u kojima se pripovijedanje odvija u tre¢emu licu. Odnose

usloznjava i umetnuta pjesma Andeo ljubavi.

Sve pocinje nestankom andela Porfira vezanom uz nepoznatoga zagonetnog covjeka 1

neobi¢nu biljeznicu koja je pronadena kao jedini trag.

U drugome dijelu andeo istrazitelj nije imenovan, a traga za zagonetnim licem. U istrazi
mu pomaze desetero veoma zanimljivih i neobi¢nih svjedoka, a ishod je potrage neocekivan i
zacudujué. Andeo istrazitelj ujedno je i pripovjedac¢ u osam poglavlja, dok su dva poglavlja

pripovjedaci svjedoci — gospodin P. u poglavlju Zaboravljeno lice te gospodin R. u poglavlju

3 Premda se radi o univerzalnoj ljudskoj tematici, ovdje nije nevazno spomenuti da je proslov datiran u Koprivnici,
14. veljace 1992., u vrijeme Domovinskoga rata u Hrvatskoj. Ovo treba imati na umu jer se u romanu unatoc¢
brojnim patnjama stalno naglagava vrijednost zivota. To ¢e posebno doci do izrazaja u poglavlju Misao o ljubavi,
koje po€inje umetnutom pjesmom koja se obraca gradu, a moze podsjetiti na Pricu o gradu Sini$e Glavasevica.
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Vizija. Ovih deset poglavlja omedeno je pjesmama Srce sfinge i Zvjezdana kosulja. 1zmedu
prvoga i drugoga djela stoji poglavlje Misao o ljubavi. To poglavlje po¢inje pjesmom upuc¢enom
gradu, a radnja se kasnije odvija u Zagrebu. Nije jasno tko je pripovjedac, no ocito je da je rije¢
0 nekome koga ljudi vide. On, dakle, ne moZe biti andeo, a kraj romana i pronalazak tajanstvene
osobe za kojom se tragalo pruza moguci odgovor na pitanje o kome bi se moglo raditi. Roman
zavrSava uputama Citatelju pod naslovom Tajna biljeznica i zaklju€uje se pjesmom Graal. Ovo
je peta pjesma umetnuta u roman, §to simboli¢no upuéuje na pet Isusovih rana.3* Svi su dijelovi

medusobno povezani i u medusobnom 0dnosu.

3. 2. Prvidio— Adam i Lili
3. 2. 1. Izvjesce andela Porfira

Prvi dio Srca sfinge pocinje pronadenim izvjeS¢em nestaloga andela Porfira. Na temelju
jedinoga traga, biljeZnice presvucene u korice s naslovom Srce sfinge, andeo Akib krece u

potragu za Porfirom i zagonetnim muskarcem o kojem piSe u izvjescu.

Izvjescée pocinje opisom nepoznatoga uzurbanog muskarca: ...Covjek je Zurio, odjeven
u tamnosivo ljetno odijelo i svijetloplavu kosulju. Kravatu je cvrsto svezao velikim ¢vorom ispod
adamove jabucice. (Bila je tamnoplava, s uskim crvenim prugicama.) (9). Muskarac na prvi
pogled djeluje kao poslovan ¢ovjek, a pozornost je posvecena njegovoj odjeéi i bojama, a ne
licu, visini, boji kose 1 ostalim fizickim obiljezjima. U takvom opisu upada u o¢i motiv adamove
jabu¢ice, kao jedinog dijela tijela koji se spominje. Citatelj na samome pocéetku romana ovaj
motiv jo$ ne povezuje s biblijskim Adamom i jabukom s drveta spoznaje dobra i zla iz Knjige

Postanka, no on ¢e kasnije itekako dobiti na vaznosti.

Muskarac u rukama nosi knjigu prljavozutih korica s naslovom SRCE SFINGE.
Zaustavlja se kod glavnoga gradskog kina, u kojem se toga dana prikazivao film znakovitoga
naziva Dvojica u mraku. Motiv glavnoga gradskog kina moze podsjetiti na Bijeloga
Dimnjacara, no za razliku od poznatog mjuzikla Moje pjesme, moji snovi koji se tamo
spominje, o postojanju filmu Dvojica u mraku nema podataka. Prema naslovu je moguce

zakljuciti da se radi o kriminalistiCkom filmu. U ovome dijelu romana to se jo$§ ne Cini

3 Vidi: Slavi¢, Dean: Simboli i proroci: interpretacije biblijskoga interteksta, Skolska knjiga, Zagreb, 2011., str.
165-166.
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znacajnim, kao $to ni zbog zurbe muskarca citatelj ne pretpostavlja da se radi o bjeguncu,

nekome tko bjezi i skriva se.

Covjek se naslonio na zid i zadubljeno ¢&itao knjigu. Tada se prvi put javlja
pripovjedacev ja te odjednom shva¢amo da se pripovijedanje zapravo odvija u prvome licu: Ja
sam cijelo to vrijeme lebdio na nekoliko metara udaljenosti od njega. (10) Ne samo da se nalazi
sasvim blizu muskarca o kojemu tekst govori, ve¢ i lebdi! Radi se, naravno, o andelu Porfiru
koji iz nepoznatoga razloga prati muskarca s knjigom. Andeo nagada o kakvoj je knjizi rije¢, iz
¢ega je oCito da je njegovo znanje ogranic¢eno. Kad je Covjek prestao Citati, o¢i su mu bile suzne.
Odlazi dalje, a andeo ga prati: Udaljavao se sve brze, krecuci put gradske biblioteke. Uplasio
sam se da bi mogao vratiti knjigu, a da ne vidim prije o cemu se radi, sto bi ucinilo nepotpunim
moje izvjesce. (10) Andeo stoga krs$i pravila, prilazi sasvim blizu 1 uzima ¢ovjeku knjigu iz
dzepa. Proucavajuci neobicnu knjigu visoko medu granama kestena, otkriva da se uopce ne radi
0 knjizi iz gradske biblioteke, ve¢ o bijelom neispisanom notesu presvu¢enom u prljavozute
korice. Za to vrijeme ispustio je muskarca iz vida 1 izgubio ga. O tome dogadaju piSe kratko
izvjeSc¢e u praznu biljeZnicu koju je uzeo muskarcu. Iz posljednjih reCenica doznaje se da je jos
dva tjedna uzaludno trazio muskarca kojemu se izgubio svaki trag. Sje¢anje na taj dogadaj
razalostilo ga je 1 potaklo da napise nekoliko stranica o tome u biljeznicu, koju stalno nosi sa
sobom. Spominje i svoju odluku da jo$ jednom potrazi onoga muskarca u parku kestenova, gdje

mu se tako gubi posljednji trag.

Izvjesc¢e zakljucuje napomena andela Akiba o pronadenom tekstu koji ¢e se dalje u
romanu naj¢eSc¢e nazivati tajnim dokumentom:

(Izvjesée andela Porfira o dogadaju od zemaljskog dana 23. lipanja 1983. Ljeta Gospodnjeg.

PronaSao andeo Akib u koricama s naslovom ,,Srce sfinge*, zajedno s ostalim pripadaju¢im

tekstovima, 28. kolovoza 1983.

Kako je andeo Porfir i§¢eznuo pred gotovo mjesec dana, cijela stvar smatra se krajnje
povjerljivom i zahtijeva osobito pomno provodenje daljnjeg postupka.) (11)

3. 2. 2. Potraga andela Porfira i andela Akiba

Radnja Srca sfinge poc¢inje kao u detektivskom romanu — zagonetnim slu¢ajem o kojem
¢e se dalje voditi istraga — a tu su i karakteristiéni motivi poput izvjesc¢a, traga, pracenja i
nestanka. Nakon prvoga poglavlja u kojemu andeo Akib iznosi pronadeno izvjes¢e andela
Porfira iz pronadene biljeznice nepoznatoga muskarca, u drugome poglavlju situacija postaje
jo§ zagonetnija pojavom neobicne i tajanstvene mlade Zene o kojoj pripovijeda sveznajuci

pripovjedac u tre¢em licu.
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Poput muskarca iz izvjes¢a andela Porfira, 1 Zena se zuri ulicom. Porfirov nestanak zbio
se u lipnju, a sada je veé blizu proljeée. Zena je obuéena u ljubi¢astu haljinu i sivi kaput, a kosa
joj je svezana u rep ljubiCastom maramom koja, leprSajuéi na vjetru, podsje¢a na tropskoga
leptira. Ljubi¢asta boja i egzoticni motivi neprestano ¢e se pojavljivati uz mladu zenu Lili. Ve¢

I samo ime asocira na ljubiCastu boju, ali i na ljiljane, jo$ jedan motiv Koji se vezuje uz ovaj lik.

Zena najprije ulazi u malenu slasti¢arnicu. Govori vise za sebe, zagonetno, zbunjujuéi
tako prodavacicu: Izgleda da ih danas nema (13), danas ih nema u blizini. (14) Pritom, kada
kaze da ih nema, ne misli na kolace, ve¢ na andele, ostavljajuci tako prodavacicu u jo§ veCem
cudenju. Ipak se odlucuje pocastiti velikim kornetom sladoleda te odlazi dalje. Sljedeci se put
zaustavlja kod izloga cvjeCarnice te ulazi unutra. Vadi kristalnu bocicu sa zlatnoZutom
tekuc¢inom, objasnjavajuci cvjecarici da Zeli cvijet koji ima slican miris. Cvjecarici se tekucina
¢ini kao neka orijentalna mjesavina mirisa te odgovara zeni da ¢e tesko naci neki cvijet koji bi
mirisom odgovarao tome. Lili pripovijeda kako je sama pomijeSala mirise — dva mirisa koja je
dobila na poklon prije otprilike godinu dana, stigli su iz Indije: Nisu mi se dopali svaki za sebe.
Zapravo, slutila sam da ¢e zajedno dati caroban sklad! Znate, bila je to poruka. (15) Na pitanje
zbunjene cvjecarice na kakvu poruku misli, ona odgovara: Poruka o skladu. (15) Lili
naposljetku odabire irise, cvjetove ljubiCaste boje sa zutim sredistem. Cvjecarica napominje da
koji trazi, premda je orijentalni miris koji joj je prije pokazala bio intenzivan. Lili objasnjava
svoj odabir usporedbom irisa s andelima: Oni su kao ovo cvijece. Kao ovi lijepi, ljubicasti irisi.
Oni su cvjetovi bez mirisa, ali ja ih uvijek nanjusim. Navikla sam da ih poprskam mirisom iz
ove bocice. To ih malo ljuti, jer jako uzivaju u tome sto su nevidljivi. (17) Simboli¢no, moli tri

cvijeta.

Indija 1 egzoti€no, istok i zagonetnost, miris 1 irisi motivi su vezani uz Lili koji ostavljaju
snazan dojam na druge likove u tekstu, ali i na Citatelja. Poruka o skladu i mijeSanje mirisa

podsjeca na dvije ruze u Bijelome Dimnjacaru, koje samo zajedno daju zlatnu ruzu (35-36).

Ako citatelj ocekuje egzoti€ne motive zbog naslova u kojem se spominje sfinga, motive
poput orijentalnih mirisa i istoka moguce je povezati s Egiptom. | Indija koja se spominje samo
jo$ snaznije ukazuje na egzoti¢ni Istok. No kada saznajemo da je ime zagonetnoga muskarca
Adam, a pravo Lilino ime Eva — ime koje samo Adam zna i njime je naziva — tada postaje jasno

da spomenuti motivi zapravo upucuju na rajski vrt i na biblijsku pripovijest o Adamu 1 Evi.
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Lili odabirom cvjetova koji nemaju mirisa, kao ni andeli, povezuje ono zemaljsko i ono
nebesko, zemlju i raj, ljudsko i andeosko. Ona, kao i Adam, ne pripada potpuno ni jednoj ni
drugoj strani. Oni su kao ptice bez krila koje sve znaju o letu, ali su prisiljene hodati. (51)
Andeli ne znaju tko su oni, a njihove ih neobi¢ne sposobnosti zbunjuju. Oboje osjecaju
prisutnost andela. Dok Lili ne vidi andele, ali ima mo¢ nad njima pomoc¢u mirisa, Adam ih moze
zavarati pomoc¢u zvuka, pjesme. To se vidi u sljede¢im poglavljima u kojima andeo Akib
pronalazi Adama, a andeo Porfir upoznaje Lili. Oba se susreta zbivaju kraj rijeke. Ocito je kako
motiv vode, rijeke, ovdje ponovno nije sluajan. Motiv rijeke podsjeca na Knjigu Postanka u
kojoj pise da je od Edena dolazila rijeka da natapa vrt i ona se dijelila u cetiri rukavca (Post 2,

10), odnosno cetiri rijeke: PiSon, Gihon, Kus 1 Tigris.

Do prvoga susreta, susreta Akiba i Adama (kojemu andeo jo$ ne zna ime), dolazi prvoga
dana proljec¢a. Shvativsi da je muskarac uz rijeku onaj Covjek, proslogodisnji slucaj nestalog,
za kojim je uslijedio i tajanstveni nestanak andela Porfira (20), Akib ga pocinje slijediti lebdeci
na sigurnoj udaljenosti. Odmah uocava da se ne radi o obi¢nom Covjeku: Pokusao sam uci u
njegovo misaono polje, ali uzalud. Postojala je neka blokada koju je spominjao veé Porfir prije
nestanka. (20) Spustivsi se niz nasip, muskarac sjeda do vode i pocinje pjevati andelu nepoznatu
pjesmu o prolje¢u. Kada je prestao pjevati, izvadio je naocale, slomljene, te ih bacio u vodu, a
zatim je isto ucinio i s kravatom. Pritom izgovara metafori¢ne recenice: Staklu — staklo i Svili
— svila. (21) Ove misli podsje¢aju na rijeci iz tre¢ega poglavlja Knjige postanka koje Bog
upucuje Adamu: Jer si prah i u prah se vracéas. (Post 3, 19). Moguce ih je povezati s prolaznosti
i smrti, pa tako i s prvom misli koja stoji u proslovu Srca sfinge: Sada i nikada vise. Adam
ponovno pocinje pjevati. Ovoga puta pjesma je govorila o djevojci koja je usla u zrcalo. U
tekstu pjesme postavljaju se pitanja: Je li voda zrcalo? Je li nebo zrcalo? Kamo da je slijedim?
(22)

Prva pjesma, pjesma o proljec¢u koju je muskarac uz rijeku pjevao, upucuje na sretan,
idilican pocetak, na radanje. To potvrduju i stihovi koje andeo Akib pronalazi na ceduljici

ostavljenoj kraj svojih prstiju, probudivsi se nakon $to je zaspao dok je ¢ovjek pjevao:

Ne zaboravi, andele,
Nikada njeno proljece, ni
Njegov prvi dan.

Nesretan i sretan. (22)
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Ove je stihove moguée povezati s biblijskom pripovijesti o Adamu i Evi, o iskonskome
grijehu 1izgonu iz raja. Ta se slika slaze i s drugom pjesmom, koja govori o odlasku, asocirajuéi

i na smrt. Zrcalo predstavlja granicu koju Adam jo§ ne moze prijeci.

Andeo shvaca da mu se Covjek javio, da je znao da je on pored njega: Ali kako je mogao
Znati da sam pored njega? (...) Je li moguce da taj covjek zna toliko o andelima — zavarao me
obicnom pjesmom! (22) OtiSao je dok je Akib spavao, no andeo je primijetio jo§ jednu neobi¢nu
pojavu, vezanu uz vodu: Kad sam se probudio, noge su mi bile do pola u vodi. Vodostaj je

narastao. Nije li padala kisa? Morat ¢u se raspitati podrobno o tome. (22)

Motiv vode pojavljuje se i odmah na pocetku sljedec¢ega poglavlja, u kojemu andeo Porfir
pripovijeda o svome susretu s Lili: Uvijek sam volio Setati obalama rijeke u proljece, kad je
voda zeleno plava poput vecernje haljine nocne plesacice. Stajao bih dugo zagledan u svijet
koji je tekao tamo negdje duboko, s one strane zrcala u tekucoj dimenziji. (23) Vise gotovo da
1 ne iznenaduje §to se uz motiv vode odmah javlja i motiv zrcala. Porfir razmislja o tome kako
svi zapravo pripadamo jednoj rijeci koja tece istome cilju 1 ne brine ga vise toliko Sto je danima
bezuspjesno trazio onoga Covjeka:

Dugo sam ga trazio, a onda sam se iznenada prenuo, probudio. Shvatio sam koliko je sve to
zapravo malo vazno. Mislim, svi su oni u istoj vodi koja ¢e ih na kraju sama, bez i¢ije pomo¢i,
donijeti istome cilju, u jedno jezero ili more, s manje ili viSe sunceve svjetlosti na dnu. I zapravo
je prili¢no svejedno tko ¢e koliko putovati i hoce li biti malo izranjavaniji no onaj drugi, s malo
vise trave u ustima i kojom dubljom ogrebotinom u visini srca. (23-24)

RazmiSljajuéi o rijeci, Porfir je odjednom primijetio da vodom plove neki neobi¢ni
ljubicasti cvjetovi. Lili je stajala malo dalje i upravo bacala posljednji cvijet u rijeku. Bio je
zatecen kad mu se obratila, pitaju¢i ga kako se zove. Osjecala je njegovu prisutnost iako ga nije
vidjela 1 premda nije imao mirisa, a, na njegovo zaprepastenje, mogla ga je i cuti. Porfir vidi
njezinu bezbriznost, radost i bezazlenost. Zakljucuje kako je ona neobicno, svakako, ali ipak,
po svim vidljivim karakteristikama, normalno mlado ljudsko bice. (24) Lili mu obecava da ga
nece poprskati mirisom. Poznato joj je da se ljudi andela ne sjecaju, no ona zna da nikada nije
sama. Zeli da budu prijatelji, da uzme njezinu ljubi¢astu maramu te odleti s njome prema istoku.
Andeo pristaje i poleti s maramom u ruci u pravcu u kojem je rekla, osjecajuéi pritom neobi¢nu
radost. Dok je letio preko glavnoga gradskog trga, upada mu u o¢i Akib, koji je upravo ponovno
slijedio zagonetnoga muskarca za kojim je tragao. Slucajno ga je sreo toga jutra na Gornjem
gradu, uzivajuéi u proljetnom jutru. Iz daljnjega opisa ocito je da je rije¢ o gradu Zagrebu.
Prepoznavsi muskarca kojega je Akib slijedio, Porfir je pomislio da je Covjek svojim neobi¢nim

moc¢ima opcinio andela te ga je pokusao zaustaviti. Dok su se njih dvojica prepirali, covjek im

24



se jo$ jednom izgubio iz vida, ovoga puta skupa s biljeznicom koju mu je sam Akib bio bacio

pred noge.

Na ovome mijestu citatelj saznaje mnogo o andelima. Ve¢ je prije bilo moguce uociti
osnovne osobine andela u ovome djelu. Oni su nevidljivi obi¢nim ljudima, nemaju mirisa te
mogu letjeti 1 Cuti ljudske misli. Takoder posjeduju razli¢ite posebne sposobnosti. Tako se,
primjerice, Akib koristi svojom sposobnosc¢u gledanja u daljinu, zvanom kristalna kugla ili
dalekozor, da bi mogao pratiti Adama iz veée udaljenosti. Cini to radi sigurnosti, jer andeli se
u ovome tekstu boje, brinu, ¢ude, zaloste, ostaju zapanjeni i zateCeni, a njihovo je znanje
ograniceno. Andele Akiba tako je uhvatila panika kad je na Gornjem gradu ugledao muskarca
za kojim je tragao:

Odjednom pretrnuh. Padne mi na pamet misao — zasto sam ga opet sreo i zasto ga samo ja
vidim? Gdje su, zbilja, ostali? Za$to ga uvijek ba§ ja moram sresti? Je li to znaci da zapravo on
mozda mene prati? I gdje je sad andeo Porfir koji je nestao na slicnom zadatku, prateéi ovog
covjeka? (29)

Promatrajuci ga, andeo se pocinje bojati i da bi ¢ovjek mogao nekamo otputovati: Shvatio
sam, po nacinu kako je netremice motrio svoj grad, da Zeli nekud otputovati. Prepoznao sam
melankoliju i onu tihu bol covjeka koji se pogledom oprasta od onoga sto voli. (30) Treba
istaknuti motiv putovanja koji je ovdje izuzetno vazan jer ¢e i Lili kasnije spomenuti kako se
nada da ¢e uskoro otputovati, a poveziv je i s egzotiCnim, orijentalnim motivima o kojima je
ve¢ bilo rijecCi. Andeo Zeli saznati covjekovu tajnu, trazi nacin na koji bi ga mogao sprijeciti da
otputuje te stoga krsi pravila i pred noge mu baca njegovu biljeznicu u prljavozutim koricama:
Vezat ¢u te kao sto si ti mene vezao, necim Sto ti puno znaci, Sto te podsjeca previse a da bi
mogao odoljeti. (30) Tek tada, dok ¢ovjek suznih ociju ¢ita pjesmu zapisanu s druge strane
biljeznice, na trecoj strani, Akib saznaje da se Covjek zove Adam. Kasnije, kada je Porfir spazio
Akiba dok je ovaj netremice slijedio ¢ovjeka glavnom ulicom, kao obuzet, saznajemo da se radi
o inaée najlezernijem i najrazumnijem od svih andela. Porfir ga k tome naziva mudrim Akibom.
Kasnije, kada ¢e Akibu objasnjavati zaSto je proSloga lipnja nestao bez rije¢i, za Porfira
saznajemo da ga zovu Pouzdanim: Spoznaja da se nakon svih tih godina predanog sluzenja to
dogodilo bas meni, Porfiru, zvanom Pouzdani! Morao sam ga pronaci. Ne samo zbog
biljeznice, vec i zbog tebe, zbog svjetla, zbog svih nas, zbog njega. (45) Za Adama kaze: Bio je
to vlasnik one tajanstvene biljeznice koja me i uvukla u sve ovo, pretvorivsi jedan naizgled
obican zadatak u najvecu avanturu mog andeoskog postojanja! (40) Prvi put otkako je svijeta
jedan je covjek isc¢eznuo andelu, ostavio ga na tako lak i jednostavan nacin. (44) Dvoje

neobi¢nih ljudi uspjelo im je izmaknuti andelima, zbunivsi ih svojim trikovima:
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Tocno znaju $to uciniti, kako reagirati, da bi nas zbunili. I znaju da smo tu, mislim, neprestano.
Kao da nas vide. Ali to je, naravno, nemoguce. A ipak, bez obzira na nacin, tako strasno
cudesno. Novo. Kao kad slijepci odjednom progledaju i gluhi po¢nu razaznavati zvukove. Ne,
zapravo jo$ vise. To je kao kad mrtvi uskrsnu iz svog sna. (45)

Andeli se pitaju Sto bi bilo kada bi svi ljudi odjednom imali sposobnost spoznati ono $to se

nalazi s druge strane. (50)

Nakon ponovnog Adamovog nestanka prestaje i pripovijedanje andela. Sljede¢a dva
poglavlja pisana su u tre¢cemu licu, a govore o biljeZnici koju je muSkarac bacio pod jedan grm
ne bi li andele na neko vrijeme zadrzao na krivome tragu te o tajnom susretu Adama i Lili na
obali rijeke. Umjesto detektivskih elemenata, ovdje prevladavaju romanti¢ni i1 kriminalisti¢ki
elementi. Tekst je bogat biblijskim intertekstom, ponajprije onim iz Knjige Postanka i izvjeStaja

0 stvaranju.

3. 2. 3. Tajanstvena biljeznica

Prije spomenutog susreta Adama i Lili, u poglavlju Ova biljeznica, pozornost se zaustavlja
na bacenoj biljeznici koja je ostala lezati pod jednim grmom punim sitnih, tamnomodrih bobica.
Motiv grma moze podsjetiti na biblijski prizor s Adamom i Evom nakon isto¢noga grijeha i
spoznaje da su goli:

Tada se oboma otvorise o€i i oni opaziSe da su bili goli. Zato spletoSe smokvino liS¢e i nacinise
sebi od njega pregace. A kad zacuSe SuSanj korakd Gospodina Boga, koji je hodio po vrtu za
dnevnog vijetri¢a, sakriSe se oni, Adam i njegova Zena, pred Gospodinom Bogom medu grmljem
u vrtu. (Post 3, 7-8)

Zanimljivo je i to §to je biljeznica bila ispisana dvama razli¢itim rukopisima, i to sa straznje
strane — Adam ju je morao preokrenuti da bi je ¢itao. Ba$ kao $to su Adam i Lili pobjegli
andelima skrivali se od njih, tako je i tekst biljeZznice pisan sa straznje strane, kao da je skriven.

Jedan je rukopis bio grublji, oStar i tesko Citljiv; drugi je bio njezniji 1 krhkiji.

3. 2. 4. Pjesma Andeo ljubavi

Pjesma koju je Adam ¢itao dok ga je Akib promatrao nalazila se na trecoj stranici, a bila je
ispisana drugim rukopisom. Pod naslovom Andeo ljubavi stajala je posveta: Adamu. Tada i
Citatelj 1 Akib prvi put doznaju ime zagonetnoga muskarca. Rije¢ je o lijepoj lirskoj ljubavnoj

pjesmi Koja zapocinje mislima o tome kako su andelova krila i njegov let zapravo ljubav. Svako
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Jje krilo andela pola istoga srca... (33) Dalje se zaljubljena Zena, koja je lirski subjekt, obraca
muskarcu kojega voli. Iskaz je vrlo osjecajan, njezan, sjetan te pun ljubavi, ali i tuge, o ¢emu
svjedo¢i motiv slomljenoga krila u grudima:

Kad govori§ da me voli§ mogla bih umrijeti

Odmah, sa slomljenim krilom u grudima,

Bez snage da poletim, bez tebe kog u snu

Samo smijem jo$ vidjeti, dok mase$ mi drugim krilom

Ti, jedini moj, jedini medu svim ljudima. (33)

Misao da ga smije vidjeti jo§ samo u snu podsje¢a na Bijeloga Dimnjacara. Osim toga,
pjesma zapravo upucuje da su dva srca ljudi koji se vole kao dva krila andela; ona Cine ljubav.
Pjesma govori o gubitku njezina drugoga krila, osobe koju voli: Gubim te u casu kao osmijeh
medu ruzama. (33) On je umro, a ona nastavlja zivjeti, sanjati i pisati za njega: Mogla bih
umrijeti, ali tko bi letio s tobom / U snu, ako nebu odnesem drugo krilo? Tko ti pisao / Pjesme,
koje manje od mene volis? (33) Ovdje je vazno sjetiti se i spomenuti da je cijela knjiga
posvecena voljenom suprugu i ocu Ivi Gjereku, koji zivi s andelima. Kraj pjesme vraca nam
opet misli na Adama i Lili jer se govori o promjeni i moralnome ¢is¢enju — ve¢ mudriji smo od
soli, isprani i svijetli (34) — a Lili ¢e na kraju spomenuti kako su oni ve¢ iskupili svoj grijeh.
Osim toga Adam je, ¢itajuéi pjesmu, plakao, $to govori o tome koliko je pjesma vezana uz njega

i koliko ga je potresla.

Sto se ti¢e forme, iznimno je vaZzna simbolika brojeva. Pjesma se, naime, sastoji od pet
strofa od po pet stihova i1 zavr§noga monostiha: Neka andeo ljubavi leti. (34) Ve¢ je vezano uz
Bijeloga Dimnjacara spomenuto kako broj pet moze simbolizirati pet Isusovih rana, a u ovome
kontekstu odabir upravo ovakve forme i peterostiha vjerojatno nije slu¢ajan. Zanimljiva je i

¢injenica da pjesma pocinje upravo na 33. strani, na strani s brojem Isusovih godina.

Bacena pod grm, biljeznica je, medutim, ostala leZati otvorena na drugome mjestu; na strani
ispisanoj grubim, brzim rukopisom, razli¢itim od rukopisa kojim su bile pisane ostale stranice.
Vrlo posebne recenice ispunjavale su prostor tih drugih stranica, kao da na mnogo razlicitih
nacina opisuju isto, govore o istom. (43) Na otvorenoj je strani bio zapisan tekst:

Tek noc¢u zvijezde su vidljive i blistaju tim pritajenim i neopisivim, draguljastim sjajem. Tek
nocu, kad svjetlost snaznija od njihove, zapravo bliskija, okrene svoje lice na drugu stranu.
Takvi su i oni. Samo ponekad, samo nekome vidljivi. Nevidljive zvijezde u svjetlosti

materijalnog sunca, $to tek u tiSini duhovne dimenzije pokazuju svoj prodorni i istovremeno
stidljiv sjaj. (43)
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Nakon posljednje recenice pruzala se bjelina neispunjene stranice. (43) OCito je da i
ovaj tekst govori 0 andelima. Kao $to se zvijezde vide nocu, tako se i pomo¢ andela jasnije vidi
u nevolji. Cijeli je ulomak ispunjen motivima svjetlosti. Ne piSe $to se dalje dogodilo s

biljeznicom, no moze Se pretpostaviti da su je andeli nasli.

U odvojenom ulomku na kraju poglavlja piSe jo§ da je vjetar procitao biljeznicu, brzinom
nebeskog citatelja, $to ponovno podsjeca na spomenuti ulomak iz Biblije u kojemu pise da je
Gospodin Bog hodao vrtom za dnevnoga povjetarca kada su se Adam i Eva sakrili pred njime
u grmlje:

Tamnomodre bobice podrhtavale su na laganom povjetarcu. Odjednom, povjetarac je prerastao
u blagi vjetar i one se poceSe ljuljati, sve brze, u istom ritmu. Istovremeno, stranice odbacene ili
izgubljene biljeznice poceSe se iznenada okretati. Jedna, pa druga, a onda sve do posljednje.
Vjetar je procitao vrlo brzo, brzinom nebeskog ¢itaoca, cijelu biljeznicu i ona je sada lezala na
tlu tamna, nezamjetna i zatvorena nevidljivim prstima. (46)

Nevidljivi su prsti zatvorili biljeznicu, kao da se zeli re¢i — dovrsili, izbrisali njezinu

vaznost, zaklju¢ili jednu pripovijest.

3. 2. 5. Posljednji susret Adama i Lili

Svjetlost je prolazila kroz lisé¢e kao da nije stvarno, ve¢ papirno (...). (47) Tim rije¢ima
zapocinje poglavlje Istina o jabuci, koje govori o ponovnom susretnu Adama i Lili nakon
mnogo vremena, ali 10 njthovom kona¢nom rastanku. U opisu mjesta i ugodaja, isti¢u se motivi
svjetlosti, zelenila i rijeke. Sve podsjeca na rajski vrt, a tu je i motiv jabuke iz koje jos uvijek
tece krv (51) — Lili je je spominje. Da nema te Jabuke, bili bi slobodni. Ovako su zato¢eni na
zemlji, ne mogu oti¢i, unato¢ velikom umoru nakon svih ti godina. Mislio sam da smo mozda
gotovi, da smo ucinili svoje (50) —kaze Adam, na $to Lili odgovara: Oh, Adame, zar ti nije bilo
jasno, zar ti jos uvijek nije jasno — da je doista tako, onda ne bismo vise bili ovdje. Tijela bi
nam bila satkana od svjetlosti i udisali bismo svjetlost i bili bismo svjetlost. (50) Adam i Lili
razgovaraju prilicno zagonetno, tajanstveno, bez objasnjavanja na S$to misle, no moze se

pretpostaviti da govore o svojoj ¢eZnji za rajem, za nebom.

I Adam, kao i Lili, ima neke veze s istokom. Lili je dobila na dar mirise iz Indije, a
Adam govoreéi o neobi¢nim dogadajima u svome stanu, spominje malu vazu iz Indije, koja bi
se prevrnula iznenada, bez daska vjetra u sobi. (49) Sve je djelovalo nekako sudbonosno. Sve
na neki nacin upucuje na izgon Adama i Eve iz edenskoga vrta: | kad je bio izgnao Adama,

postavi istocno od vrta edenskog kerubine s macem, iz kojega se vijao plamen, da cuvaju put
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drvetu zivota. (Post 3, 24) Andeli u ovome tekstu ne znaju tko su oni, a Lili ih promatra s
odredenom simpatijom, pa i brigom. Tako ne Zeli da Akib i Porfir imaju problema pred Velikim
andeoskim vije¢em zbog njih. Ona ih ne smatra neprijateljima, ve¢ ih naziva njihovim
¢uvarima. Pa ipak, i Adam i Lili iz nekoga razloga skrivaju svoju tajnu pred andelima i sastaju
se, pobjegavsi od njih. Oni imaju znanja koja drugi ljudi nemaju, znaju andele zavarati
razli¢itim trikovima i svjesni su njihove prisutnosti — prisutnosti necega $to pripada drugoj
strani, onostranom. K tome, Adam u jednome trenu Lili naziva Evom. Ona ne zeli da je tako
zove, tvrdi da ona to viSe nije i nada se da ¢e uskoro otputovati. Simboli¢no je §to Lili ovoga
puta umjesto ljubiCaste haljine, haljine boje nade, doSasca i korizme, nosi bijelu haljinu, haljinu
boje Cistoce, svjetlosti, dobrote, Zivota, Uskrsa. Adama moli da joj obeca da je nece traziti. On
na to odvrac¢a da ne mora obecati. Sve ¢e se i tako za to pobrinuti. (52) U ulomku se spominje
motiv sudbine, ideju da ¢e biti onako kako mora biti. Motiv sudbine, kao i motiv sfinge iz
naslova, moguce je povezati sa Sofoklovom tragedijom Kraljem Edipom, koja takoder govori
o tome kako se ne moZe pobjeéi sudbini. No zapravo se isti¢e misao da je bitno prozivjeti (49)
Usprkos ¢eznji da otputuje, Zelja za zivotom joS uvijek je barem jednako snazna. Lili je svjesna

da treba zivjeti, da je vaZzan i ovaj, sadaSnji zivot — ne treba Zuriti, cak ni u Raj. (52)

Lili na kraju pita Adama je li mu zao zbog njih, zbog njihove ljubavi. On odgovara da
mu nikada nece biti zao, na $to ona priznaje da ni njoj nije zao te zakljucuje: 7o je, znaci, Istina.
(53) Tako ova pripovijest, koja je zapocela kao detektivska pripovijest o andelima, zavrSava
kao kriminalisticka ljubavna pripovijest o ljudima: tajnim susretom dvoje zaljubljenih
bjegunaca, svjesnih da imaju malo vremena jer ih andeli traze. Na kraju se rastaju i kre¢u svako
na svoju stranu — u razlicitim pravcima, uzvodno i nizvodno, jedno pokraj rijeke, a drugo uz
drvecée, kao da se nikada nisu ni sreli. U tom casu spazise ih andeli (53) 1to je posljednje §to se

doznaje o njima.

Tako zavrSava prvi dio romana Srce sfinge, a zanimljivo je to §to ¢e i drugi dio romana
zapoceti tajnom 1 potragom da bi zavr§io ponovno jednim vrlo neobi¢nim, ali znacajnim
susretom. Dok je prvi dio, vezan uz Adama i Lili bio inspiriran ponajprije Starim zavjetom,
to¢nije, biblijskom pripovijesti o postanku svijeta i Adamu i Evi, drugi ¢e se dio temeljiti na
motivima iz Novoga zavjeta, iz Evandelja. To se vidi ve¢ u poglavlju Misao o ljubavi, koji stoji
na pocetku drugoga dijela, uvodeci u nesto sasvim novo, a ipak brojnim motivima povezano s

prvim dijelom romana.
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3. 3. Drugi dio — Tajanstveno Lice
3. 3. 1. Misao o ljubavi

Poglavlje Misao o ljubavi zapoc¢inje pjesmom gradu, jedinom u knjizi koja nije i graficki
izdvojena, ve¢ su stihovi naznaceni samo kosim crtama izmedu dijelova reCenica: Sve Zile tvojih
skladnih ulica / Sve tvoje nebeske svile/ Ne mogu mi darovati prostora / Koliko moze rijec
bezvremena, grade. (55) Pjesma je puna motiva vezanih uz svjetlo; spominju se zvijezde,
svjetiljke, radosna svjetlost, mjesec, zlatna ptica Cije o¢i na nebu svicu, a srebro pera ispisuje
put do sunca. Govori se o po¢etku dana, o uskrsnuéu, na $to asocira i zlatna ptica koja podsjeca

na mitsku pticu feniks koja se ponovno rada iz vlastitoga pepela.

Nakon pjesme slijedi pripovijedanje pripovjedaca u prvome licu: Hodajuci polako od
zgrade kolodvora prema glavnom gradskom trgu, pokusavao sam zamisliti njeno lice. (55) Dok
se uzaludno pokuSavao sjetiti lica najdraze zene na svijetu, u misli mu je dolazila samo
njeznoljubicasta kruna. LjubiCasta boja krune odmah podsje¢a na prvi dio romana i Lili.
Zanimljivije je, medutim, to $to se motiv ljubicaste krune pojavljuje i u Bijelome Dimnjacaru

te u pripovijetci Ljubicasta kruna Anice i Maje Gjerek na kraju istoimene zbirke.

Pripovjeda¢ ubrzo susrec¢e i muskarca u ljubicastoj vjetrovci koji ga se iz nekoga razloga
dojmio. Razmisljajuéi o tome da ve¢ dugo nije vidio tako lijepog Covjeka, pita se je li to mozda

samo zbog ljubicaste boje vjetrovke.

Ugledavsi vodoskok, pripovjeda¢ odlazi do njega. Motiv vodoskok zanimljiv je kao
motiv vode koja ide prema nebu, ali i kao mjesto susreta umjesto rijeke iz prvoga djela. To je i
jo$ jedan motiv koji Srce sfinge povezuje s Bijelim Dimnjacarem. Kraj vodoskoka je stajala
zena s lijepo odjevenom djevojcicom koja se smijala dok joj je majka pruzala kapljice vode.
Pripovjeda¢ primjecuje: U takvim se prizorima uvijek nastani ljubav. (56) Prilazi, naginje se
nad vodu i u njoj najprije ugleda vlastito lice, a onda se ono rasplinulo: Ucinilo mi se da vidim,
kao na filmskom platnu, u vodi umjesto svog lica mladu Zenu koja baca knjigu u nebo i ona
pogada mjesec koji izgleda poput zrcala! Iz zrcala je izasao lik s bijelim krilima, vjerojatno
andeo. Prizor je vrlo neobi€an, a sastoji se od svih ve¢ spomenutih motiva u djelu: vode, mlade

zene, knjige, neba, zrcala, andela.

% Gjerek, Anica; Gjerek-Lovrekovi¢, Maja: Ljubicasta kruna, Znanje, Zagreb, 2001.
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Kad je pripovjeda¢ podigao glavu, vidio je kako se Zena i djevojCica udaljavaju
Sljuncanom stazom. Niz lice su mu klizile kapljice vode:

Neupuceni promatra¢ mogao je pomisliti kako pla¢em da je tog Casa pogledao moje lice. Ali
jedini promatra¢, Onaj koji je neprestano prisutan, ,,Bozji duh® koji lebdi nad vodama, nije se
mogao zabuniti. On je gledao iizvana i iznutra i znao da ne placem. Mada, da sam tog Casa znao
sve o zeni s djetetom koja je malo prije otisla, ili o ¢ovjeku u ljubicastoj jakni, ili ¢ak samo o
klupi na kojoj sjedim, te slutio dogadaje koji ¢e uslijediti — zadrhtao bih. (57)

U ovom se ulomku izravno spominje motiv Bozjega duha, za kojega i u Knjizi postanka,

dok je zemlja joS$ bila pusta i prazna, piSe: Duh je Bozji lebdio nad vodama. (Post 1, 2)

Pitanje je na kakve dogadaje pripovjeda¢ misli govorec¢i o onome $to ¢e se zbiti sa
zenom 1 djetetom, sa Covjekom u ljubicastoj jakni 1 s klupom na kojoj sjedi. Tekst nastavlja

opravdavati svoj naslov odrzavaju¢i dojam tajnovitosti 1 zagonetnosti.

U nastavku poglavlja uocljive su i snazne veze s anticCkom tragedijom. Bolje receno,
svraca Se pozornost na mitove, od onih antickih grékih do predaje o Mandusi i postanku grada

Zagreba.

Najprije saznajemo da pripovjeda¢ dolazi iz nekog drugog svijeta. Nas mu se svijet

naspram njegova ¢ini poput kazali$nih kulisa:

Svijet iz kog sam do$ao pomalo je neobiCan, ali vrlo stvaran. Do tog trenutka jo§ nisam
primijetio da je ovaj, naizgled tako obican svijet u koji sam stigao potpuno nestvaran, bas poput
kulisa priredenih za kazali$nu iluziju grada. Mada je klupa bila stvarno drvena, hladni rub
vodoskoka koji sam dodirnuo od vlaznog kamena, a drvece, ljudi i ptice potpuno Zzivi i u
neprestanom pokretu (koji je uzrokovao vjetar, ili mnostvo uskomeSanih ambicija, briga i
potreba), nasao sam svijet u kom je jedinstvo radnje, vremena i mjesta, usprkos zahtjevu
stvarnosti (ba$ kao u starogrékoj tragediji) ipak bilo iluzija. Pred licem mi je lepr§ao zastor Koji
nisam primijetio, satkan od buducih dogadaja. Da sam dublje uronio u smisao iS¢ezle vodene
vizije, naslutio bih njegov rub u svilenoj haljini zZene koja je otisla, s rukom jo§ vlaznom od vode
Sto nas je na Cas povezala poput sudbine. Da sam potréao za njom, ugledao bih lice za kojim
sam tragao u bajci, lice kojem pristaje ljubicasta kruna.

Kad je bacila knjigu u mjesec (jer sad znam da je to bila ona), cijeli moj Zivot promijenio je
tijek. Jedino Sto nikako jos tada nisam mogao znati jest da je to knjiga koju ¢u morati napisati
sam. (57-58)

Referira se na klasi¢nu teoriju kazaliSta spominjuéi jedinstvo mjesta, vremena i radnje 1
starogréku tragediju, istiCu¢i kako je to u ovome svijetu samo iluzija. Spominju se motivi
buduénosti 1 sudbine te zagonetna Zena s licem kojemu pristaje ljubi¢asta kruna. MoZe se

pretpostaviti da je to ono $to naruSava jedinstvo mjesto, vremena i radnje ovoga svijeta. Upucuje

se na to da postoji joS neSto kad ovaj Zivot prode i zastori se spuste.
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U ulomku je tematizirano i pisanje: Jedino sto nikako jos tada nisam mogao znati jest
da je to knjiga koju ¢u morati napisati sam. (58) Zanimljivo je $to Adam u prvome dijelu

zakljuCuje nesto sli¢no, da ¢e sam morati napisati Srce sfinge. (38)
Pitanje pisanja jo$ ¢e se jednom izravno spomenuti u ovome poglavlju:

Sje¢am se da sam jednom na radiju ¢uo odgovor spisateljice na pitanje kako je napisala svoj

roman, koji me se dojmio. Rekla je jednostavno: ,,Kao da kuham. Skupila sam svu tugu, ljubav

i nadu koju sam nasla u sebi i snazni ih pomijeSala na vatri srca. Sve ostalo ucinilo je vrijeme.*

(59)

Motiv pisanja i1 pripovjedaceve ideje da bi sam trebao napisati knjigu, a moguce je da
misli na knjigu koju ¢itatelj upravo drzi u rukama, jasno je poveziv s Bijelim Dimnjacarem.
Medutim, tamo Se, izmedu ostaloga, radi o pripovijesti pripovjedacice o tome kako je odlucila
postati knjizevnica. U Srcu sfinge neobi¢no je to Sto se radi o Adamu, prvome ¢ovjeku, a u
ovome poglavlju nije jasno o kome se zapravo radi. Isprva se moze pretpostaviti da je rije¢ o
andelu, tim viSe $to spominje da dolazi iz drugoga svijeta. No, Citajuci tekst, do kraja poglavlja
jasno je da se radi o nekome koga ljudi vide, ne o ¢isto duhovnome bi¢u. 1z nastavka romana
jasno je da ni osobe umrlih kada dolaze nisu vidljive ljudima na zemlji, stoga je logi¢no
Dimnjacaru koji dolazi medu ljude i pomaze im, a oni ga vide. Tako osoba koja pripovijeda u
ovome poglavlju sjeda ispred gradske kavane u Zagrebu i narucuje sok. Dolazi mu djevojcica i
pruza rucicu, a on joj daje novc¢i¢. Ponovno se pojavljuju motivi svjetlosti, $to upucuje na
prisutnost dobra. Pripovjedac pritom citira Isusove rije¢i iz Novoga zavjeta: tko trazi, naci ce,
tko kuca, otvorit ée mu se.>® (60) Tome dodaje:

A ona je pokucala na vrata moje samilosti. Nisam je mogao pustiti da ode bez kljuci¢a, pa makar

i ne bio zlatan. Ona je bila tog ¢asa djevojCica-fontana koja ispunjava Zelju bacenom novcicu.

PoZelio sam da izraste u pametnu i sretnu Zenu. Bacio sam ¢arobni nov¢i¢ na dno njenih djecjih

nevidljivih suza. (60)

Motiv djevojcice 1 kljuci¢a koji joj pruza, samo ovoga puta umjesto u obliku novcica,
umjesto u obliku privjeska s cipelicom, podsjeca na Bijeloga Dimnjacara. Jednako je tako i s
njegovom brigom za njezinu buduénost. On je vidi onakvom kakva moze postati — pametna i
sretna Zena, sa zlatnom ruzom U sebi. Usporedba s fontanom, iz koje voda ide prema nebu,
vjerojatno govori i o putu kojim zeli da krene djevoj¢ica. MozZe se reci da je njegova Zelja dobro

djevojcice te da jednoga dana dode u nebo. Poveze li se ovdje pripovjedaca s Bijelim

36 Doista, tho god iSte, prima, i tko trazi, nalazi; i onomu koji kuca otvorit ¢e se. (Mt 7, 8)
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Dimnjacarem, treba se sjetiti da on pise najljepse price, u kojima su ljudi glavni likovi. Premda
pripovjedac ovdje ograni¢ava svoje znanje, kao pravi covjek, istiCuci kako nije mogao znati §to
¢e se dogoditi sa Zzenom i djevojc¢icom, sa covjekom u ljubicastoj vjetrovei ili klupom ipak se
osjeca i neka njegova nadmo¢ nad svime time i tajanstvenost, a vise od svega mir i utopljenost
u grad, u sadasnjost, premda naslu¢ujemo da on ve¢ pripada vjecnosti, drugoj strani. U
poglavlju se misao o vjenosti o€ituje i u motivu nepromjenjivosti jednog prizora na drugoj
pozornici i u drukcijim kostimima. (59) Pokreti i osmijesi ljudi na trgu u Zagrebu, jednaki su
onima na agori drevne Atene, samo je odjeCa drugacija, no ono ljudsko ostalo je
nepromijenjeno. Tu je i motiv srca grada u kom (uvijek) NETKO PJEVA. (59) Na kraju
poglavlja graficki je jednako kao i ova istaknuta druga sintagma, no ona je je ponovno vezana
uz pjesmu: kao i u svim bi¢ima uokolo, pulsira zivo i snazno SRCE SFINGE. Ova pjesma koju
cujem. (60) Moglo bi se re¢i da unutar konteksta ovoga ulomka, vezano uz simbol zlatne ruze
koja ve¢ raste u djevojcici, srce sfinge predstavlja ono najzagonetnije u ¢ovjeku, ljudsku dusu,
njegovu bit. Ona je dobra 1 vezana uz Zivot i vjecnost, zato se usporeduje s pjesmom koja nikada

ne prestaje.

O tome govori i pjesma Srce sfinge.

3. 3. 2. Pjesma Srce sfinge

U pjesmi Srce sfinge srediSnji je motiv kameno srce. 1z njega bijela krv tece i bijela
cesta ide. Iz tog Zivog vrela, ova ljubav bijela, / jedini je znak skriven u znaku... (61) Srce je u
ovoj pjesmi znak, odnosno simbol Isusovoga probodenog srca iz kojega su potekle krv i voda.
Motivi bijele krvi i1 ceste usporedivi su s bijelim zrakama svjetlosti koje ¢esto vidamo na
slikama kako izlaze iz Isusova srca. Cesta 1 krv bliske su i Isusovim rije€ima iz 14. poglavlja
Ivanova evandelja: Ja sam Put i Istina i Zivot (Iv 14). Cesta se pritom moZe povezati s putom,
a krv je poveziva sa zivotom. To je srce zivo vrelo iz kojega tece bijela ljubav, ono je simbol
samoga Krista koji u Svetome pismu Samarijanki na zdencu kaze: Kad bi znala dar BoZji i tko

je onaj koji ti veli: 'Daj mi piti', ti bi u njega zaiskala i on bi ti dao vode Zive. (Iv 4, 10).

U Ivanovom evandelju, poglavito u 14. poglavlju, nalazimo jo§ potkrijepe za ovakvo
shvacanje pjesme. To poglavlje pocinje rijeCima: Neka se ne uznemiruje srce vase! U pjesmi
Citamo stihove koji bi se logi¢no mogli nastaviti na tu re¢enicu: Tko srcu nevidljivom u
Nevidljivom sto moze? (61) U ovom je slucaju rije¢ o srcu koje se u ovoj pjesmi obraca Bogu

(blagi Boze), uzdajuéi se u njega u smrtnim mislima: Dlanovi su moji za cavle otvoreni, / Jer,
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Sto je smrt? Tek Savovi otporeni / na tijelu lutke §to je orao kida. (61) Cavli i dlanovi koji ¢e
biti probodeni biblizmi su vezani uz Isusovu smrt na krizu. Prisutna je snazna svijest o vlastitoj
smrtnosti. Tijelo se dozivljava kao krpena lutka, ¢ime se izraZzava osje¢aj nemo¢i pred smrcéu.
No zatim tu smrt prevladava motiv srca kojemu u srcu Nevidljivom nitko nista ne moze, koje je
vjecno. To je srce potpuno uronjeno u Bozju blizinu, s pouzdanjem, tako da se gotovo vise i ne

raspoznaje govori li se o dva srca ili jednome.

Motiv srca u srcu, kao 1 znaka u znaku, podsjec¢a na odgovor koji Isus daje apostolu Filipu:
Tko je vidio mene, vidio je i Oca. Kako ti onda kazes: 'Pokazi nam Oca.'? Ne vjerujes li da sam
ja u Ocu i Otac u meni? (Iv 14, 9-10). Takoder, kao $to je ljubav koja izvire iz srca kao Zivoga
vrela znak u znaku, tako je 1 Isus znak, Sto se izri¢ito kaze u Matejevom evandelju kada Isus
odgovara farizejima: Narastaj opak i preljubnicki znak trazi, ali mu se znak nece dati doli znak
Jone proroka. Doista, kao Sto Jona bijaSe u utrobi kitovoj tri dana 1 tri no¢i, tako ce i Sin

Covjediji biti u srcu zemlje tri dana i tri noéi. (Mt 12, 39-40).

Srce je u ovoj pjesmi bijelo i kameno. Epitet kameno u ovome slu¢aju ne znaci nesto
negativno. Isus je u Svetome pismu usporeden s kamenom: Kamen sto ga odbacise graditelji

postade kamen zaglavni. Gospodnje je to djelo — kakvo cudo u oc¢ima nasim! (Mt 21, 42)

Bijelo je kameno srce poput svjetlucave kapi Zivoga vrela, ono stoji u kontrastu s tamom i
mrakom svijeta. Ljudi su u tome svijetu opisani oksimoronom u pitanju koje se postavlja: A
gdje su ljudi — slijepci koji vide? (61) Motiv slijepaca koji vide, kao i motiv sfinge i sudbine u
ovoj pjesmi, upucuje na Sofoklovoga Kralja Edipa. Tome dojmu doprinose i brojna pitanja
koja se postavljaju u pjesmi: Razumijes li, sudbino, ovaj cudni znak?, Je li to put do cudesnog
vida? (61). Dok odgovor na pitanje sfinge odlucuje o zivotu ili smrti pojedinca koji stoji pred
njom, ovdje su pitanja retori¢ka, no takoder povezna sa zivotom ¢ovjeka i sa smrti. Mozda je
to odgovor na pitanje zasto se u djelu u kojem prevladava biblijska simbolika toliko puta
ponavlja motiv sfinge, zasto se taj motiv nalazi i u naslovu pjesme simboli¢no umetnute u samo
srediste romana, pa i u sam naslov djela. Srce sfinge, i roman i pjesma, govore o ljudskom
Zivotu i smrti, upuéujuci pritom na vjeénost. Motiv sfinge ukazuje i na postojanje tajne, otajstva.
To je otajstvo vezano uz Cisto dobro, uz Zivot, ljubav i uz istinu, §to su motivi koji se neprestano
pojavljuju u djelu. Motiv tajne podsjeca i na Pavlove misli da sada gledamo kroza zrcalo, u
zagonetki (1 Kr 13, 12), i spoznajemo djelomic¢no. Zato se pojavljuje i motiv slijepaca koji vide,
pri ¢emu se misli na duhovno sljepilo pored zdravih tjelesnih o¢iju kao u slucaju kralja Edipa.

Isus u Evandelju kaZe nesto sli¢no:
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»Vama je dano otajstvo kraljevstva BoZjega, a onima vani sve biva u prispodobama:
da gledaju, gledaju i ne vide,
slusaju, slusaju — i ne razumiju,
da se ne obrate
pa da im se otpusti. * (Mk 4, 11-12)

3. 3. 3. Potraga za Licem

Pitanje je pocinje li drugi dio romana ve¢ poglavljem Misao na vjecnosti ili su ovo
poglavlje i pjesma Srce sfinge srediste koje nije direktno vezano ni uz radnju prvoga ni uz radnju
drugoga dijela romana, poput granice. Struktura djela sloZena je i moguce ju je razbiti na manje
zaokruzene dijelove koji su ipak povezani zajedni¢kim motivima i mislima — poput Adamove
tajanstvene biljeznice u kojoj se €ini da sve reCenice na mnogo razlicitih nacina opisuju isto,

govore o istom. (43)

U svakome slucaju, nakon pjesme Srce sfinge zapocinje nova potraga, novi slu¢aj koji treba
rijesiti. U ulozi istraZitelja ponovno se nalazi andeo, koji je ujedno i vecéinski pripovjedac. On
susreCe desetero vrlo neobi¢nih, znacajnih 1 osebujnih svjedoka, od kojih svaki na svoj na¢in

doprinosi istrazi. Svakom je svjedoku posveceno jedno poglavlje.

Svi svjedoci dolaze s one strane, nevidljivi su ljudima i lete kao i andeli: gospodin S., P.,
gospodin A., gospodin B., gospoda C., majstor L., gospodin D., gospodin R., gospodin P. i D.
Ovo se moze ¢initi zbunjujuc¢im, ali na samome kraju romana postoji objasnjenje — Inicijali i
imena po poglavljima. Otkricem znacenja inicijala, Citatelj ostaje u jo$ veCem Cudenju i
vjerojatno ¢e se pozeljeti vratiti proCitanim poglavljima, ovoga puta usredotoCen na sasvim
druge motive. U objas$njenju se inicijalima redom pridaju ova imena: Shakespeare, Proust,
Edgar Allan Poe, Jorge Luis Borges, Agatha Christie, Leonardo da Vinci, Albrecht Drer,
Rembrandt, Pablo Picasso, Salvador Dali. Odmah prepoznajemo da je rije¢ o imenima poznatih
umjetnika, knjizevnika i slikara od razdoblja renesanse do 20. stolje¢a, nezaobilaznih u kulturi
zapadnoga svijeta. U ovome ¢e radu umjesto inicijalima biti nazivani svojim punim imenima

radi preglednosti.

3. 3. 4. Dozivljaj i spoznaja

Postavlja se pitanje zasto su ba§ ove osobe odabrane za pomo¢nike u andelovoj potrazi. 1z
teksta je moguce zakljuciti da je to zbog ideje o vaznosti dubljega promatranja svijeta, Sto se

obi¢no pripisuje umjetnicima. Pjesnici su cudenje u svijetu. — napisao je Antun Branko Simi¢
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u svojoj pjesmi Pjesnici. Cudenje je upravo ono §to se istiGe i u Srcu sfinge, kao i vaznost
dozivljaja te nastojanja da se dode do spoznaje. Sve je to neophodno za dolazak do Lica, za

.....

u Srcu sfinge.

Shakespeare prigodom svoga susreta s andelom zakljuCuje: Ovo je jedini nacin da se
osjetim ispunjenim. Dozivljaj. (66) Treba se znati kretati ispunjen. (67) Za ljude postavlja
pitanje: Sto mislite, koliko ¢e im dugo vietar biti odgovor na sve Sto je snazno i nevidljivo? (68)
Na andelovo pitanje koliko je njemu trebalo da shvati, Shakespeare odgovara: Ne dugo. —
odgovorio je. — Ne toliko koliko mislite. Tek do prve osvijestene pjesme. (68) Problem ljudi koji
prolaze kroz zivot povrSno, u zurbi, bez dubljega promis$ljanja, zapazanja, dozivljavanja,
divljenja 1 ¢udenja, ostaju¢i tako neispunjeni i postaju¢i umorni od zivota, najbolje opisuje
Proust, koji je i pripovjedac svojega poglavlja:

Mozda je cijelo vrijeme tu, ali mi nismo tu. Odsutni smo. Duhom. Kao Alica u Zemlji ¢uda.

Tréimo za zecom neke svoje misli. NeSto i dozivimo, $to smatramo ¢udesnim. Ali nismo tu.

Najvece ¢udo nam ipak izmice. Ostario sam pokuSavajuci da opiSem taj osjecaj. Tu spoznaju o

izmicanju ¢udesnog koje je neprestano tu. Pokusao sam izgubljeno vratiti pisanjem. Mislim da

mi je djelomice uspjelo. Bolje iSta nego nista. lako su mnogi bili krajnje zajedljivi. Nisu

razumjeli bit moje potrebe. Da iskora¢im iz zrcala koje neprestano mami. Da ne gledam svijet

u odrazu, ve¢ neposredno. (71-72)

U ovome se ulomku javlja motiv izgubljenoga vremena vezanoga uz Proustovo
najznacajnije djelo, ciklus romana U traganju za izgubljenim vremenom (1909.).3” Motiv ¢uda
koje nam izmice javit ¢e se na jo$ nekim mjestima u romanu. U navedenom je ulomku
zanimljivo ito Sto Proust parafrazira Pavlove misli iz Hvalospjeva ljubavi: Da ne gledam svijet

u odrazu, ve¢ neposredno. (72) Tu teznju za spoznajom Proust istice 1 kada govori o svojim

samotnim Setnjama: Ti trenuci bili su ispunjeni vazda tihom sjetom. Ali i spoznajom. (71)

Poslije rastanka s Diirerom andeo primjecuje: Bio je tako siguran da nece dozivjeti nista
novo i znacajno kad je dolazio ovamo, da je zaboravio ponijeti svoju umjetnicku radoznalost.
(107) U ovim rije¢ima moze se procitati Kritika danasnjemu ¢ovjeku koji uglavnom zivi i radi
iz dana u dan, ne ocekujuci nista novi i znacajno, bez divljenja i zapaZanja svakodnevnih manjih

1 ve¢ih ¢uda koja ga okruZzuju.

37 Ciklus zapocinje opisom slu¢ajnoga budenja sje¢anja na djetinjstvo, naviranjem nehoti¢noga sje¢anja, a
zavrSava spoznajom o potrebi pripovijedanja uzaludno utrosenoga (izgubljenoga) vremena, koje ¢e tako naknadno
dobiti smisao*, a ,,umjetnost na kraju zadobiva znacenje bezvremenosti.*
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=50790 — 7. travnja 2019.
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3. 3. 5. Svjedoci u potrazi

Nijedan svjedok koji se pojavljuje u romanu Srce sfinge nije odabran slu¢ajno. Svi se oni
ukljucuju u radnju vrlo promisljeno, s odredenim ciljem i zadatkom. Svaki od njih pomaze
andelu u potrazi, preko svakoga od njih prenosi se neka poruka. Nac¢in na koji je to izvedeno

usko je vezan uz stvarne ¢injenice iz zivota realnih osoba na koje se ovaj roman referira.

Kao $to se uz lik Prousta pojavljuje motiv izgubljenoga vremena vezanoga uz njegovo
najpoznatije djelo, tako se uz svakoga svjedoka veZu motivi iz stvarnoga Zivota. Andeo se
primjerice, sa Shakespeareom nalazi kod glavnoga gradskog kina na trgu, u vrijeme pocetka
vecernje predstave. Ovo ne iznenaduje s obzirom na to da je motiv kina 1 predstave blizak
kazaliStu kao nezaobilaznoj ¢injenici iz Shakespeareova Zivota. Shakespeare, kao i svaki od
svjedoka, ima odredenu ulogu u potrazi. On tako andelu daje adresu na kojoj ¢e se ovaj poslije

sastati s Proustom.

Poglavlje Zaboravljeno lice, u kojemu pripovijeda sam Proust, puno je motiva vremena i
vjeCnosti. Osjecaj nostalgije 1 sjete, kao prepoznatljivo obiljezje Proustova stvaralastva,
prisutno je i u ovome poglavlju. To ¢e se, medutim, na kraju promijeniti. Proust zastaje pred
ku¢om na ¢iju adresu ubrzo stize i andeo. Ne razumiju zaSto su trebali doéi upravo na to mjesto.
Pretrazuju oko prazne kuce koja je u mraku i andeo pronalazi crno-bijelu fotografiju. Proust

prepoznaje Zaboravljeno Lice na njoj i odjednom ga ispunjava osjecaj silne radosti.

Uz Poeov lik spominju se njegova stanja besvjesnog, onirickog pijanstva (83). Poznato je
da je Poe za Zivota povremeno zapadao u teSka depresivna stanja te trazio spas u alkoholu i
narkoticima.®® Osim toga, andeo se prisje¢a opéepoznatih obiljeZja njegovoga knjizevnog
stvaralaStva: Pa vi ste otac zagonetnog, mistik i veliki letac nepoznatim svjetovima skrivenog!

(79) Andeo moli Poeca da se prisjeti Lica koje je vidio u jednome od svojih nesvjesnih stanja.

S Borgesom andeo razgovara o (karakteristi¢no borgesovski)® vrlo apstraktnim temama
kao $to su causa sui te podudaranje kruznog i linearnog vremena. Moli ga da mu pomogne u
rjeSavanju jedne pretpostavke. Borges to drage volje Cini te zaklju¢uje: Koordinate bliskosti

Cesto su spojene samo jednim kratkim susretom. (88)

% http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=48975 — 7. travnja 2019.

® Borges u svojim ,,ogledima i pripovijetkama postavlja i razrjeSava na razini intelektualne igre; dogadajnost u
pripovijestima takoder je tek polaziste za rjeSenja do kojih dolazi filozofiranjem. (...) Najdraze su mu teme vrijeme
i bezvremenost, identitet i dvojnost koju svaki identitet ukljucuje, paradoks i cikli¢ka narav tijeka povijesti.*
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=8787 — 7. travnja 2019.
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Agatha Christie, kao najpoznatija spisateljica detektivskih i kriminalistickih romana,
predstavlja vrhunac u detektivskoj liniji motiva ovoga romana. Njezin lik izgovara recenice

kakve bismo mogli pronaci u njezinim knjigama:

Postoji, dakle, fotografija i svjedok koji bi mogao rec¢i nesto o licu s fotografije. A, da, postoji i
mjesto X na kom je fotografija pronadena. Vrlo vazan detalj. Postoji i izvjesni gospodin B. koji
vam je dao naslutiti da bi se moglo raditi o poznatoj zakonitosti koja se pojavljuje kod velikih
brojeva i omogucava, simetrijom, izvjesnost periodi¢ne istinitosti. A mene ste pozvali da skupim
Sarene kamencice, izmijeSam ih u vrtloznom bubnju, kako obi¢no od milja nazivam svoj
skromni um, i dakako, izvu¢em onaj jedini, pravi. Ali razoCarat ¢u Vas, gospodine vrli andele.
— (Nakasljao sam se.) — Moje Vam usluge za sada joS nisu potrebne. Nemate dovoljno
kamenci¢a. Radi se o istrazi, naime. U svakom dobrom slucaju postoji, dakako, problem
vrijedan paznje. Ali za uspjeS$no rjeSenje potrebno je skupiti dovoljno dokaza. A vi posjedujete
samo jedan, prilicno klimav, dokaz koji je zapravo samo subjektivno videnje jednog, usput
rec¢eno, prilicno labilnog stvora. Imate osim toga jedan, pazite, samo jedan predmet, odnosno
prilicno mutnu fotografiju za koju smatrate da je od presudne vaznosti. S obzirom na
diskutabilnu sposobnost gospodina A. da sudi precizno o bilo kojoj stvari, a osobito ovako
delikatnoj, ono §to Vama nedostaje jest stru¢no misljenje o autenti¢nosti fotografije. Potrebno
vam je, takoder, barem jos nekoliko svjedoka. Imate jo$ prili¢no posla, dragi prijatelju. Kad sve
to prikupite, moZzemo se ponovno naci na ovom istom mjestu. Svida mi se ovdje, tako je
autenticno. (93-94)

Lik Agathe Christie prikazan je kao lik vrlo oStroumne, Cvrste, govorljive, duhovite,

nepokolebljive i tvrdoglave Zene.

Leonardo da Vinci dolazi kao ekscentri¢an lik koji odbija govor te sve iskazuje svojim
djelima. U povijesti on predstavlja primjer svestranoga renesansnog ¢ovjeka univerzalnoga
genija, koji je snagom uma i dubinom intuicije rasvijetlio golem kompleks problema i
vizionarski uputio na njihova rjesenja.*® Sam andeo za mestra L. u romanu kaze: Njegov um je
bio toliko velicanstvena i unikatna tvorevina, prava rose universalis, da nitko nije smatrao
potrebnim prosudivati njegove postupke. Znao sam da Su njegov pravi govor njegova djela
(...). (98) Iako je bio slikar i kipar, graditelj, inZenjer, istraZiva¢ i pisac, svojim je glavnim
pozivom smatrao slikarstvo.*! Ne ¢udi stoga $to mu je i u tekstu ovoga namijenjena upravo ta

uloga.“? U Srcu sfinge Leonardo na vodi stvara zlatnu sliku tajanstvenoga Lica. Cini to onako

40 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=36051 — 7. travnja 2019.

41 Usp. isto.

42 Leonardovim slikarskim djelom visoka renesansa dosegnula je vrhunac. U njegovu sfumatu, mekim i
prigusenim prijelazima izmedu polusvijetla i polusjene, stapaju se oblici i boje u suptilne nijanse. Svakoj njegovoj
slici prethodile su temeljite studije za kompoziciju, perspektivu, likove i sve pojedinosti. Trazeéi slikarsku ljepotu
1 istinu, Leonardo se obrac¢ao izravno prirodi, crtao je biljke, Zivotinje i ljude pronicu¢i u bit njihovih struktura i
fizionomija. Crtez kao i analiza i zahvat stvarnosti sluzili su mu ujedno kao komentar znanstvenih teorema.* —
Isto.
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kako ga je andeo molio — stvara uvecanu sliku lica s fotografije s izrazajnijim crtama, s jasnim

karakternim obiljezjima i narocito procis¢enom vizurom pogleda. (99):

Albrecht Durer dobiva zadatak rukom napraviti sto istovjetnih crteza lica, u cemu takoder
prepoznajemo biografske motive. Zna se da je ovaj renesansi njemacki slikar i grafi¢ar od
najranije mladosti pokazivao nadarenost za crtanje.** U romanu se on buni i nikako nije
zadovoljan reproduktivnim poslom koji je dobio, $tovise, planuo je zato §to se od njega ocekuje
da se vrati u nize sfere viastitih sposobnosti. (105) Naposljetku ga ipak smiruje pogled na Lice

sa slike koju mu andeo prenosi mislima.

Sljedec¢i poznati umjetnik koji se javlja, veliki nizozemski barokni slikar Rembrandt, ne
dolazi samo kao lik ve¢ 1 kao pripovjedac. Time s Proustom dijeli povlastenu ulogu koja ostalim
svjedocima nije dana. Rembrandt se kao i Leonardo i Durer u svome slikarstvu bavio i
biblijskom tematikom. Poznat je po nevjerojatno uhvaé¢enim karakterom, emocijama i izrazima
lica na svojim slikama te izrazenim odnosom svjetla 1 sjene u baroknome stilu. Primjer je takve
slike njegov Povratak izgubljenoga sina s temom iz Lukine parabole o razmetnome sinu i
milosrdnomu ocu. U Srcu sfinge Rembrandt je dotréao andelu ¢im je vidio Diirerov crtez lica,
prepoznavsi ga istoga trena. On i Poe jedini su ga stvarno vidjeli, no Poe pod utjecajem opojnih
sredstava zbog Cega nije mogao biti pouzdani svjedok. Rembrandt pripovijeda andelu da ga je
vidio dok je radio na slici za jednu crkvu. Opis je vrlo vazan, izrazajan i veliCanstven, zato ¢e

mu kasnije biti posveceno vise mjesta.

Nakon susreta s Rembrandtom, andelu dolazi Picasso, takoder potaknut crtezem lica koji je
dobio. Njegov lik sam kaze za sebe da nije viSe onakav kakav je bio za zemaljskoga Zivota:

Ja sam P. Covjek kojeg sam ostavio u ljudskom sje¢anju ima zapravo malo sli¢nosti sa mnom.
Vrlo brzo shvatio sam da je svijet osiromasen i razlomljen i da je istina upravo bolno nespoznata.
Nisam zelio podrzavati laz u kojoj se sve odvijalo. Svi su se neprestano ponasali kao da je sve
jasno samo po sebi. Slikali su svijet koji je u sebi krio jednu tragi¢nu pricu o ljusci ispod koje je
ostala praznina nakon §to je nebeska ptica, izgleda zauvijek, odletjela. (114-115)

Za razumijevanje ovoga poglavlja treba se prisjetiti da je Pablo Picasso s Georgesom
Brageom osnivac analitickoga kubizma u slikarstvu. Slike iz toga razdoblja djeluju razlomljeno,
bas kao i pesimisti¢an dozivljaj svijeta iz ovoga teksta. Metafori¢an prikaz videnja svijeta kao
jajeta iz kojega je nebeska ptica zauvijek odletjela govori o ateistickoj slici svijeta bez Boga.

Vidjevsi crtez Lica, Picasso je u ovome romanu odusevljeno dojurio andelu. Njegova

43 Usp.: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=16678 — 7. travnja 2019.
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pesimisti¢na zivotna pripovijest sada je iza njega te on pun radosti i zanosa zakljucuje: Doslo
Jje vrijeme nove cjelovitosti jer je Skoljka, nasa modra skoljka, ponovno puna. (116) Ovom se
reCenicom on kona¢no pozdravlja sa svojim kubistickim, razlomljenim videnjem svijeta, o
¢emu svjedoCi motiv vremena nove cjelovitosti. Modra Skoljka koja je ponovno puna
simboli¢no predstavlja svijet u kojem se priznaje postojanje Boga. Modra boja ovdje moze biti
povezana s Picassovim modrim razdobljem u slikarstvu u kojem je ,,hladnim modrim tonovima
prikazivao svijet beskuénika, prosjaka i bludnica***. Bog dolazi u takav svijet, On je prisutan i
stoga se Picasso raduje 1 nada, ispunjen pozitivnoscu i1 vjerom da ¢e tako ipak sve biti dobro.
Takoder, modra boja podsjeca i na boju neba, ali i na Isusove oci kako se one opisuju i u Srcu
sfinge i U Bijelome Dimnjacaru. Picasso za zivota nije mogao naslikati ono $to nije vidio, nije
mogao vjerovati. No, kao §to andeo zakljucuje: Odjek njegovih koraka nije mogao cuti nitko
osim mene. Bili su bestjelesni, a ljudi se doista vise nisu pretvarali da cuju ono Sto nisu culi i
da vide ono Sto nisu vidjeli. Ali to, na srecu, jos uvijek nije znacilo da istina ipak ne postoji.

(116)

Posljednji svjedok dolazi jo§ uzbudeniji od Picassa. On je vidio osobu koju traze na putu do
mjesta na kojem je imao dogovoren sastanak s andelom. Salvador Dali odabran je tek
zahvaljujuci dvjema ili trima nadrealistickim slikama. Andeo govori o svome velikom divljenju
prema njima, istiCu¢i njihov duboki prikaz istinitoga i bezvremenog svijeta u kom se ljepotom
zapravo izrazava ljubav. (117) Samo zbog njih, andeo bi rekao da je on najveci majstor
vizualne istine do sada. (117) Logi¢no je zakljuciti da pritom misli na onih par kasnijih
Dalijevih slika na kojima realisti¢kim, figurativnim stilom prikazuje sakralnu tematiku. Takva
je slika, primjerice, Krist svetog Ivana od Kriza (1951.) na kojoj su iz pti¢je perspektive
najizrazenije prikazane Kristove ruke. Taj ¢e se motiv kasnije pokazati iznimno vaznim jer
andeo za onoga za kojim su tragali, promatrajuci ga u slastiarnici, kaze:

Ruke su mu bile jednako oblikovane kao na D.-ovim slikama. Ali bile su ipak nesto drugo. Bile
su zive, na sasvim ljudski nacin, i upravo to je neusporedivo fasciniralo. Gledao sam u duhovne

ruke obloZene ranjivom kozom i osjetio kako mi cijelo bi¢e podrhtava od neke nepoznate sile i
nikad jos dozivljenoga ¢uvstva. (119)

4 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=48116 — 7. travnja 2019.
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3. 3. 6. Motivi svjetlosti, vremena i paméenja

Vidjeli smo koji se klju¢ni biografski motivi javljaju u tekstu i kako se prema njima
simboli¢no odabire uloga svjedoka u potrazi. Osim biografskih i detektivskih motiva, te ve¢
spomenutih motiva spoznaje i istine, do izrazaja i u ovome dijelu romana dolaze i brojni motivi
svjetlosti. Bitno se isti¢e i motiv vremena. Kod Prousta se uvodi poznati motiv izgubljenoga
vremena da bi se ta misao potpuno promijenila. On se prestaje brinuti zbog vremena: Mjesto
sam pronasao, a vrijeme me nije zanimalo. Imao sam ga dovoljno. Cijelu vjecnost nepotrosenog
vremena. (73) Poe, nasuprot tome, odmah po svome dolasku kaze da nema mnogo vremena te
pozuruje andela. Postavka koju donosi Borges takoder ukljucuje vrijeme: Koordinate bliskosti

Cesto su spojene samo jednim kratkim susretom. (88)

Motivu vremena blizak je 1 motiv pamcéenja koji se naslucuje ve¢ kod Prousta, jer se
tajanstveno lice s crno-bijele fotografije naziva Zaboravljenim Licem (74). Pam¢enje spominje
i Rembrandt: Bilo mi je drago $to me to zamolio. Zelio sam biti precizan u detaljima. To mi je
uvijek pomagalo da se iznenada sjetim i onog Sto sam mislio da sam zaboravio. (110)
Zanimljivo je 1 to Sto se na kraju javlja Dali, komu jedna od najpoznatijih slika nosi naziv
Postojanost pamcenja. Biblija govori o BoZjem sjecanju na covjeka i covjekovu sjecanju na
Boga. Svako uzajamno sjecanje ukljucuje prosie dogadaje u kojima je netko bio u vezi s nekim

drugim; a ono izaziva obnavljanje te veze, podsjecajuci na te dogadaje.*®

3. 3. 7. Tajanstveno Lice

Tajanstveno se Lice prvi put spominje kada andeo, pretrazuju¢i s Proustom u mraku
dvorista neke prazne kuce, pronalazi crno-bijelu fotografiju. Proust na andelove rije¢i prinosi
fotografiju uli¢cnome svjetlu i krikne od iznenadenja vidjevsi Zaboravljeno Lice (74). Kasnije,
u poglavlju s Diirerom kad mu andeo vizijom prenosi sliku na jezeru, to se Lice naziva i
Beskrajnim: Iz dubine tame koju vidimo kad zatvorimo o¢i, izaslo je jezero u sumraku, perunike,
zatim zlatni tragovi nevidljivih prstiju po njegovoj povrsini i napokon, cijelo Beskrajno Lice.
(106)

To Lice nikoga ne ostavlja ravnodusnim. U Proustu fotografija na kojoj ga gleda budi
radost: Ruka u kojoj sam drzao fotografiju pekla me kao nekada nakon dodira voljenog bica.

Na ¢as, ucinilo mi se da imam ponovno dvadeset godina i da sam blistavo sretan. (75) Dureru

%5 Rjecnik biblijske teologije, ur. Xavier Léon-Dufour i dr, Krs¢anska sadasnjost, Zagreb, 1969., str. 1173.
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potpuno smiruje gnjev zbog zadace koja mu je povjerena te mu izaziva silno posStovanje:
Oprostite, nisam nimalo slutio da bi se moglo raditi o tome. Pogrijesio sam. Vrlo sam
pogrijesio. Nadam se da mi oprastate. (106) Rembrandt i Picasso odusevljeno jure andelu ¢im
su vidjeli crteze Lica, a Dali stize odusevljen, prepoznavsi osobu s crteza u osobi koju je putem

sluéajno vidio u slasti¢arnici.

Uz Lice najéesce dolaze motivi svjetlosti, zlatne boje i perunika, odnosno ljiljana. Javlja
se 1 motiv vode, ponajprije jezera na ¢ijoj povrsini Leonardo slika lice:

Na vodi su se pocele ukazivati precizne linije koje su se razmnozavale vidljivo poput nekog

brzo-rastuceg grma. Sve viSe, njihov je vez otkrivao crte jednog ogromnog zlatnog lika.

Povrsina izmedu linija zadrzala je boju tamnozelene svjetlucave vode. Za nekoliko trenutaka,

na cijeloj povrsini lezalo je jedno veliko lijepo lice krupnih, mirnih o¢iju, zagledano u sumra¢no

nebo. (100)

Ovaj je opis vrlo znacajan. Lik je prikazan zlatnim linijjama. Zlatna je boja opcéenito
znamen sunca i bozanstva, ona je znak svetosti onoga §to se prikazuje.*® Motiv grma podsjeca
na goru¢i grm u kojemu se Bog javlja Mojsiju, a za vodu je ve¢ istaknuto da se povezuje s
Duhom Svetim. Evandelist Ivan piSe da Boga nitko nikada ne vidje: Jedinorodenac — Bog —
koji je u krilu Ocevu, on ga obznani. (Iv 1, 18) Lice je simbol tajne, ono je poput vratiju
nevidljivoga od kojih se kljuc izgubio.*” Motivima grma, lica i vode Leonardo zapravo ne daje

samo prikaz Lica, ve¢ upucuje i na Sveto Trojstvo, na Trojedinoga Boga.

Znacajno je i1 da se jezero nalazi u polju perunika. Ovaj motiv snazno podsjeca na
biblijski motiv poljskoga ljiljana. Prema nekim tumacenjima, dolina iz Pjesme nad pjesmama
predstavlja svijet, a ljiljan samoga Krista.*® Zanimljivo je i to §to se u Rje¢niku simbola ispod

toga pojma nalazi ilustracija ljiljana s napomenom: Prema crtezu Leonarda da Vincija.

Na istome mjestu ponovno se postavlja pitanje neba i zemlje, $to je gore, a $to dolje, no
ujedno se ta granica i briSe: Perunike su nudile svoja modra i Zuta lica sa Sarenim sredistem
zlatnom predvecerju. (...) Voda nad kojom su se nadvile, poput nekih otmjenih strazara sa
Sarenim Siljastim Sesirima, poprimila je sasvim boju neba. (97) Nebo se odrazava na povr$ini
jezera, a zivot koji je ispunjavao perunike nije poprimio formu zabrinutosti — njih nije brinulo

$to je gore, a §to dolje. One su nevine i spokojne (101), poput ljiljana o kojima govori Isus, koji

4 Usp. Leksikon ikonografije liturgike i simbolike zapadnog kr§éanstva, ur. Andelko Badurina, V. izdanje,
Krs$¢anska sadasnjost, Zagreb, 2006. i dr.

47 Rjecnik simbola, prir. Jean Chevalier i Alain Gheerbrant, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb, 1983., str.
349.

48 Usp. isto, str. 369.
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se ne brinu §to ¢e odjenuti: Ako dakle ni ono najmanje ne mozete, sto ste onda za ostalo
zabrinuti? Promotrite ljiljane, kako niti predu niti tkaju, a kazem vam: ni Salomon se u svoj

svojoj slavi ne zaodjenu kao jedan od njih. (Lk 12, 27-28)

Za andela ¢e perunike zauvijek sjecanju toga svetog casa ostati kao cvjetni okvir

najljepseg ikad videnog portreta. (101)

Najljepsi opis Lica u romanu ipak je onaj koji daje Rembrandt kada pripovijeda andelu kako
ga je vidio dok je radio na slici za jednu crkvu. Njegov je opis pun slikarskoga dojma, a prenosi
poruku u ¢1joj se pozadini krije bogata simbolika:

Bio sam vrlo zadovoljan u¢injenim poslom. Svjetlost koju sam postigao na slici bila je toliko
prirodna, a istovremeno i nadnaravna, da je postala najvazniji dio slike. (...) odjednom sam
osjetio ogroman umor i nesto nalik vrtoglavici. Sjeo sam na najblizu stolicu i ¢vrsto sklopio oci.
U tom ¢asu, ugledao sam ga kako dolazi dugim hodnikom s onim svojim ozbiljnim licem, a ipak
nasmijeSen. Modri plast koji je imao na sebi izgledao je kao da je na¢injen od iste tkanine koja
je svjetlucala u njegovim oc¢ima. (...) Piljio sam u svjetlost §to ga je okruzila, postajuci svjestan
da je ovdje ta svjetlost bila samo nastavak njegova lica! U ¢asu kad sam to pomislio, on je
i¥¢ezao. (...) Zelio sam silno naslikati to lice. Trudio sam se i trudio. Ali nisam uspio. (...)
Nakon dugog nastojanja, shvatio sam da je to zato §to sam svjetlost naslikao prije lica. Znao
sam da bih prvo morao naslikati lice, a zatim svjetlost kao njegovu vlastitu sjenu. (110-111)
Iz ovoga opisa, kojim dominira motiv svjetlosti, mnogo doznajemo o osobi koju traze.
Modri plast i modre o¢i podsjecaju na boju neba i na boju mora. To je opis koji odgovara opisu
Isusa iz djecje Biblije U Bijelome Dimnjacaru. Rembrandt dozivljava svjetlost kao nastavak
njegova lica, Sto podsje¢a na dojam djevojcice da svjetlost isijava iz lica Bijeloga Dimnjacara.
No najvaznije je to Sto se 1 svjetlost naspram lica osobe koju Rembrandt promatra ¢ini poput
sjene. Ovim snaznim oksimoronskim izrazom izrazava se veli¢anstvo te osobe, samoga Krista

kako razaznajemo, i svih njegovih osobina koje su €iS¢e, jasnije, bolje 1 ve€e od same svjetlosti.

Stovise, njegovo je lice bilo prije svjetlosti.

3. 3. 8. Isus u slasti¢arnici

U posljednjem poglavlju, simboli¢noga naslova Veliko jutro, andeo kona¢no pronalazi
onoga za kime je tragao. Dali je uzbudeno dojurio s vijestima da ga je vidio sada dok je dolazio
ovamo, u gradu. Opisuje kako se iznenadio spazivsi ga kako sjedi u slasti¢arnici: | tada, kao da
me grom oborio, vidio sam ga kako sjedi za jednim stolom u kutu! Zamislite, sjedio je tamo,
kao da je to najnormalnija stvar na svijetu i pio je kavu... (118) Andeo takoder ne moze

vjerovati, u ¢udu pita kako bi on pio kavu. Potvrduje se ono Sto Citatelj ve¢ neko vrijeme
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naslucuje, cijelo su vrijeme trazili samoga Isusa, no za¢uduje Cinjenica da ga nalaze na kavi u
gradskoj slasti¢arnici.

U sljede¢em casu ve¢ smo stajali na ulazu u malu urednu slasticarnicu. Odmah sam ga ugledao.

Bez sumnje, bio je to On. Lice se nimalo nije promijenilo, samo je kosa bila nesto novo. A tada

sam pogledao nize. Prosaptao sam:

Halje, halje. — D. je slijedio moj pogled i rekao:

Da, kako jednostavno i u isti mah nevjerojatno! Poput glumca u nekoj zamrs$enoj, duhovitoj

predstavi. Ovako ga nikada neée prepoznati.

Da, rekao sam — vjerojatno. Nakon svega, mozda ovoga puta ne Zzeli biti prepoznat. (119)

Govore o Kristu premda se on nigdje izravno ne imenuje. Kako pise u Poslanici
Filipljanima: On, trajni lik Bozji, nije se kao plijena drzao svoje jednakosti s Bogom, nego sam
sebe ,,oplijeni “, uzevsi lik sluge postavsi ljudima slican; oblicjem covjeku nalik (...). (Fil 2, 6-
7) Isus je ovdje ponovno medu ljudima, blizak, jednostavan 1 neupadljiv, u ¢emu se odrazava i
njegova poniznost. Andeo je gledao njegove duhovne ruke oblozene ranjivom kozom. (119) On

je odjednom pogledao ravno prema njima, a na licu mu se pojavio smijeSak. Andeo 1 Dali

shvacaju da ih on vidi, u ¢emu se o€ituje njegova nadnaravna mo¢ i znanje.

Slika Isusa u slasti¢arnici podsje¢a na pjesmu Kuda bih vodio Isusa Nikole Sopa. U toj
pjesmi lirski subjekt vodi Isusa i u krému. Za razliku od ove pjesme u kojoj prevladavaju motivi
vezani uz Kristovu muku, a ugodaj je vrlo tezak i mucan, na kraju Srca sfinge prevladavaju
osjecaji radosti, uzbudenja, divljenja, cudenja, njeznosti, blagosti, topline i ljubavi,
jednostavnije re¢eno, osjecaji koje bismo mogli povezati s uskrsnuéem. Poput Sopova Isusa, i
ovdije je on Ziva osoba u ljubavi i svjetlu, on je jasna i Zivo nazocna osoba.*® Svime time, a
osobito u trenutku kada se nasmijesi, Isus iz Srca sfinge podsjeca na Bijeloga Dimnjac¢ara, $to

i ne ¢udi ako se zakljuci da se zapravo radi o istoj 0sobi.

Andeo je shvatio je njegov zadatak zavrSen. Prije izlaska iz slasti¢arnice, zajedno se s
Dalijem sutke poklonio Isusu, odaju¢i mu tako pocast i priznaju¢i mu da je Bog. Tim ¢inom
ispunjava ono $to stoji u Bibliji: Gospodinu, Bogu svom se klanjaj i njemu jedinom sluzi! (Mt

4,10)

[zaSavsi na ulicu andeo je pozelio potréati od covjeka do covjeka, vicuéi: Probudite se,
slijepci, probudite se, Svjetlost je ovdje, ponovno je ovdje! (120) Ove rije¢i podsjecaju na poziv

Ivana Krstitelja dok je propovijedao Kristov dolazak: Obratite se jer pribliZilo se kraljevstvo

49 Slavi¢, Dean: Simboli i proroci (Uvod u biblijski intertekst), Skolska knjiga, Zagreb, 2011., str. 23.
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nebesko! (Mt 3, 2) Andeli su oni koji uvijek slave Gospodina i navje$éuju njegov dolazak. Cine

to ve¢ nakon njegova rodenja, donoseci pastirima vijest da im se rodio Spasitelj (Lk 2, 8-20).

Andeo ovdje izravno Isusa naziva Svjetlos¢u. Time se jo§ jednom potvrduje znacenje
brojnih motiva svjetlosti u tekstu koji ukazuju na to da je Bog neprestano i svugdje prisutan.
Cak i dok ga svi traZe, on je uz njih, okruzuje ih svojim blagoslovom i milo§éu. Andeo shvaéa
da mnogi u njega ne bi povjerovali ni kada bi ga vidjeli u slastiarnici kao ¢ovjeka, bas kao Sto
nisu povjerovali kada je doSao prije viSe od dvije tisu¢e godina: Ali slijepci su bili gluhi i ja sam
pozelio da barem njihova nijemost ovoga puta bude izlijecena. (120) Andeo osjeca silnu ljubav
koju Gospodin unato¢ tome osjeca prema ljudima:

Shvatio sam da sam shrvan nec¢im §to je bilo ve¢e od planine koju sam prohodao. Bila je to

ljubav §to se srusila na mene toga ¢asa. Mogao sam osjetiti kako pvlivam kroz one dobrovoljne

oslijepljene, blage o¢i, do jednog jo§ nikad videnog sunca. (...) Zelio sam zauvijek nositi tu
planinu na svojim ledima, kako bih mogao gledati umjesto njega. A on je sve i tako ve¢ vidio.

(120)

Ovim rije¢ima andeo podsje¢a na muku koju je Isus podnio zbog ljudi, na njegovu
blagost i ljubav. Dobrovoljna oslijepljenost, kao motiv vezan uz Kralja Edipa, ¢ini jo§ jedan
komadi¢ slagalice u zagonetki na pitanje zasSto motiv sfinge. Kao i u njezinom pitanju, i ovdje
je to¢an odgovor: covjek. To je tajna o kojoj se govori: Isus, Sin Covjecji, Bog koji se utjelovio
1 postao ¢ovjekom. Pun brige i ljubavi za maloga Covjeka. Zato ga nalaze medu ljudima, u
obi¢noj gradskoj slasticarnici. To je neshvatljivo razumom, moze se primiti samo srcem. Zato
i sam naslov Srce sfinge uz rije¢ sfinga — koja sugerira nesto vezano uz razum, znanje, logiku
kojom bi trebalo do¢i do odgovora na zagonetku — stavlja rije¢ srce koja je ponajprije vezana
uz emocije, 1 ljubav. Ovim oksimoronom ukazuje se na ¢injenicu da se tajna ne moze spoznati
ljudskom logikom. Jednako tako detektivski motiv dokaza gubi svoj smisao jer se pred ovom

tajnom trazi vjera.

3. 3. 9. Motiv pjesme i ruze

Na kraju se Cuje i pjesma, kao na kraju poglavlja Misao o ljubavi: Zacudo, slicila je na
obic¢an svakodnevni govor. Bila je istovremeno ostra i blaga. I nosila je dalje od svih do tada
dozivljenih rijeci. Bila je to pjesma o ruzi koja nije zZeljela cvjetati dok se ne otvore svi njeni
pupoljci. (120) Iz ovoga je jasno da ruza koja ne Zeli cvjetati simbolizira Krista. Ruza je u

kr§¢anstvu simbol Kristovih rana, a time i muke. Povezuje se i s kalezom koji skuplja kapi
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Isusove krvi,®® §to se povezuje i s posliednjom pjesmom u ovoj knjizi pod simboli¢nim
naslovom Graal. Motiv ruze, kao i motiv pjesme, podsje¢a na poglavlje Misao o ljubavi.
Pripovjeda¢ je netko tko zna da u djevojcici koja ga je dosla moliti milostinju ve¢ raste
neotvorena zlatna ruza.®* On sjedi ispred gradske kavane, naruéivsi sok, i ¢uje pjesmu. Moguce

je pretpostaviti da je rijec 0 istoj tajanstvenoj osobi koju andeo i Dali pronalaze u slasticarnici.

3. 3. 10. Misti¢na Kristalna planina

Kako se blizi kraj potrage, andeo u dva navrata razmislja o misti¢noj kristalnoj
planini. Najprije u poglavlju s Picassom. Pala je no¢ 1 andeo osjeca umor:
Bio je to umor penjaca §to se osjeti pri pogledu na vrh koji se ¢ini nadohvat ruke, dok iskustvo
govori da je pred nama zapravo onaj najvec¢i, kona¢ni napor. (...) Uzdahnuo sam i pogledao u
mislima vrh svoje planine. (...) Nije bilo vazno, ovog puta ¢inilo se da ¢u, usprkos svemu,
poletjeti i preletjeti razdaljinu vlastitog srca. Ali bit ¢u tamo, bit ¢u. Stajat ¢u na vrhu i promatrati
sa zadovoljstvom djelo Sto su ga izatkali moji duhovni koraci. Cijela ¢e misti¢na planina ovog
putovanja biti nacinjena od otisaka, nevidljivih ali ¢vrstih, mojih sazrelih stopala. (113-114)
Andeo drugi put misti¢nu planinu spominje na kraju, gledaju¢i Krista licem u lice,
svjestan boli koju je prosao, ali i njegove goleme ljubavi. Andelovu potragu takoder je moguce

promatrati kao putovanje, no ovdje se spominju duhovni koraci i razdaljina vlastitoga srca.

Misli se, dakle, ponajprije, na duhovno putovanje.

Motiv misticne kristalne planine povezan je s romanom Bijeli Dimnjacar. U
posljednjem poglavlju Bijeli Dimnjacar pripovijeda djevojcici pripovijest o Djetetu na vrhu
kristalne planine. Planina snazno povezuje Dijete s ljudima iako oni ne primje¢uju njezine
rubove na Zemlji. Ono ih vidi, ¢uje i razumije, poznate su mu sve njihove Zelje. Salje im
kristalne kamencice u kojima je Ziva voda i svjetlosne darove. Ljudi ne znaju da je Ono tako
blizu, medu njima, a ujedno i daleko, u narucju Sunca (94). Kristalna je planina od zaledenih
suza Sto postaju nevidljive u BoZanskoj svjetlosti, a Dijete koje stoji na njenome vrhu, srce je
Bica, kojeg je svemir zamisljena prica o ljubavi... (94) U Srcu sfinge takoder se javlja motiv
Djeteta Isusa. Andeo ga ne spominje dok razmislja o kristalnoj planini, no ono se javlja u pjesmi

Zvjezdana kosulja, koja slijedi na kraju iza toga posljednjeg poglavlja.

%0 Vidi: Rjecnik simbola, prir. Jean Chevalier i Alain Gheerbrant, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb, 1983.,
str. 571.

51 Motiv zlatne ruze pojavljuje se i u jednoj od pripovijesti Bijeloga Dimnjacara: Bijela je ruza u glavi, i zovu je
mozgom, a crvena u grudima, i to je srce. Jedna od njih misli, a druga osjeca. Jesi li zapazila te dvije boje na
nasem grbu? Crveno-bijelu sahovnicu? (...) Dusa je ono §to misli u mozgu, i §to osjeé¢a u srcu. Ona je kao miris,
isti miris u ruzama. (35-36)
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3. 3. 11. Zvjezdana KkoSulja

U pjesmi Zvjezdana kosulja lirski je subjekt djeCak Isus. Ugodaj je noéni, umirujuci;
mirna je no¢ u polju, a kontrast noéi stvara svjetlost zvijezda.

Nocas oblac¢im svoju zvjezdanu kosulju;

U polju, vjetar joj skuteve poravnava,

A mjesec zakopcava rub oko vrata.

Nocas stavljam svoj zlatni til.

Isus sam, djecak. Na slami

U njoj sam lezao umotan,

Na nju preslikao ruzu svojoj rani. (121)

Djecaku Isusu sluze 1 zvijezde 1 vjetar 1 mjesec, oni ga oblace u zlatno ruho. Zlatna boja
istiCe bozanstvo i svetost malenoga kralja koji ima vlast nad svemirom. Spominje se slama u
koju je bio poloZen kao dijete, ali tu je ve¢ 1 motiv ruze i rane, iako je tek djecak koji joS ne bi

trebao znati za kriz 1 smrtnu patnju.

U drugom dijelu pjesme uvodi se motiv zvjezdane duse umjesto kosulje:

Nocas obla¢im svoju zvjezdanu dusu.

Na zemlji, ona ¢ovjek je u no¢i,

Na nebu, mog Oca svjetlosne oci.

I duh koji prebiva u rijeci.

Isus sam. Tajna. Manji od zvijezde

U kosari i od neba nad raspelom veéi. (121)

Njegovu dusu ¢ine tri osobe, ovisno odakle se promatra: prva je ¢ovjek, odnosno Sin
Covjedji, Isus, druga je Otac i tre¢a je Duh Sveti. Isus, kao pravi Bog i pravi ovjek, sebe naziva

tajnom. On ujedno isti¢e svoju ljudsku malenost i svoju bozansku velicinu.
Dalje se isti¢e njegova zvjezdana snaga i veli¢ina njegove ljubavi:

Nocas oblac¢im svoju zvjezdanu snagu

Na ljudsko srce skrivenoga Boga

I stavis li sve zvijezde na vagu,

Uteg moje ljubavi uvijek je veci

U zvjezdanoj koSulji Nevidljivoga. (121)

Motiv zvijezda toliko se puta ponavlja, kao da se zeli istaknuti njihova nebrojenost, a
koliko se tek Zeli re¢i da ima ljubavi u toj kosulji, u ljudskome srcu nevidljivoga i skrivenog

Boga kada je teza od svih zvijezda na nebu.

Pjesma Zvjezdana kosulja astrofi¢na je, no, kako se vidi, moguce ju je podijeliti na tri

dijela, broj koji nije odabran slucajno. Ovo je i pjesma koja stoji na pocetku istoimene zbirke
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pripovijedaka Anice i Maje Gjerek. Radi se o pripovijetkama koje govore o dozivljaju strasnog
kaosa koji zovemo rat, a koji izvire iz svijeta odraslih, kako stoji u proslovu zbirke Zvjezdana
kosulja (1993.).5%2 U vrijeme emotivne hladnoce i stradanja, ona Zeli ogrliti djecji svijet
toplinom, uviti ga u umirujuci dah nevidljivoga. (...) Zeli obasjati djeli¢ hladne stvarnosti novim
i ohrabrujucim pogledom. To moze baciti novo svjetlo i na roman Srca sfinge koji je takoder
objavljen za vrijeme Domovinskoga rata, samo godinu dana prije te zbirke. Poglavlje Misao o
ljubavi daje naslutiti nesto o tome.

U zbirci se nalazi i pripovijetka Zvjezdana kosulja koja govori o osmogodi$njoj
djevojcici Gabrijeli iz Osijeka €iji je otac ostao u ratu, a majka nije htjela i¢i bez njega. Samo
su djevojcicu poslali teti u Zagreb. Susjeda, gospoda Rebi¢, primijetiv§i nepoznatu djevojcicu
dolazi u posjet 1 vidi crtez zvjezdanoga neba koje djevojcCica crta. To ce biti Isus nacinjen od
zvijezda.®® Djevojéica tvrdi da ga je takvoga vidjela na nebu. Objasnjava susjedi kako ponekad
vidi stvari koje drugi ne vide. Tako je na Trgu vidjela Zenu u dugoj bijeloj haljini kako se popela
na Mandusevac. Imala je dugu bijelu haljinu 1 hodala po vodi, kao Isus. Djevoj¢ica zna da se
7ena zove Mandusa, a susjeda joj objasnjava da je ona dusa ovoga grada. Cak i njeno ime o
tome govori. Rije¢ dusa skrivena je u njenom imenu, a njen je zdenac u srcu Zagreba.>*
Pretpostavlja da je to $to ju je djevojcica vidjela dobar znak: Jako dobar znak za nas grad i
zemlju. Jer, kao Sto je Mandusevac srce Zagreba, tako je Zagreb srce Hrvatske, a jedna se
lijepa legenda vratila u to srce.>® Motiv Manduse i grada Zagreba pojavljuje se u poglavlju
Misao o ljubavi. Povezu li se s ovom pripovijetkom, dobiva se odgovor na pitanje koje se
kasnije u tekstu istiCe, pitanje koje andeo 1 Shakespeare kasnije postavljaju: zasto je izabran
bas ovaj grad? (63) Andeo uzaludno razmislja o tome: Nisam ga mogao dovesti u nikakvu vezu
s gospodinom S, ma koliko se trudio. (63) Ponovno sam poceo razmisljati zasto je gospodin S.
odabrao bas ovo mjesto. (64) Ostaje bez rije¢i kada se Shakespeare na kraju poglavlja okrenuo
i pitao njega zasto je odabrao mjesto za susret. Ova pitanja ne dobivaju odgovor i ostavljaju
zagonetnu prazninu, no jasno je da su se zbog necega trebali na¢i upravo na tome mjestu. Iako
je spomen glavnoga gradskog kina na trgu i drvoreda kestena moguce povezati S opisom
Koprivnice iz Bijeloga Dimnjacara, a ne s gradom Zagrebom, mozda nije ni vazno o kojem se
od ova dva hrvatska grada radi. Bitno je to $to je odabrana zemlja u kojoj je rat. Isus dolazi u

Hrvatsku, u Zagreb kao njezino srce, kako ga naziva gospoda Rebi¢ iz pripovijetke Zlatna

52 Gjerek, Anica; Gjerek-Lovrekovi¢, Maja: Zvjezdana kosulja, Alfa, Zagreb, 1993.
%3 |sto, str. 46.

% |sto, str. 48.

% |sto, str. 48-49.
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kosulja. U vrijeme Domovinskoga rata, Hrvatskoj treba nada, ljubav, vjera i ohrabrenje. To je
ono §to nose poruke pripovijedaka u zbirci, kao i roman Srce sfinge. Pjesma Zvjezdana kosulja
pruza klju¢ i adresu za pronalazenje daljnjih poveznica koje ¢e dodatno osvijetliti poruke i

znacenje ovoga djela.

3. 3. 12. Kraj romana — Tajna biljeZnica i pjesma Graal

Na kraju romana Srce sfinge stoji neobi¢an dodatak pod naslovom Tajna biljeznica, a

iza toga slijedi usko povezana pjesma Graal.

Tajna biljeznica sadrzi izravne upute Citatelju: Da bi razumio do kraja savjete Tajne
biljeznice, molim te, dragi Citaoce, sada budi pazljiv. (121) Prva uputa glasi: Ugledas li u Vatri
svoje lice, to je znak da ti je dusa cjelovita. (121) Ova se misao razraduje alegorijom koja govori
o0 vatri koja se pali u mislima, a u kojoj gori zvuk. Energija koja se oslobada tim ¢inom jest
SVJETLOST (122), ali u pocetku je rijec, kako stoji i na pocetku Ivanova evandelja (Iv 1, 1).
Ovdje se sve to, medutim, moze tumaciti kao tekst, prica u kojoj bi se Citatelj trebao prepoznati
1 koja bi ga trebala ohrabriti 1 potaknuti na dobro. To je svjetlost koju i ovaj roman oslobada.
To je zelja autorica za Citatelja. Druga je uputa jos§ zagonetnije, gotovo misticno, a govori o
mini-reinkarnacijama koje se zbivaju svakih sedam godina unutar jednog ljudskog Zivota.
Uzevsi u obzir bogatu simboliku ovoga romana, logi¢no je pretpostaviti da se i ove upute treba
¢itati isklju¢ivo u kljuCu simboli¢noga znacenja, na Sto upucuje i broj sedam koji se toliko puta
simboli¢no javlja u Bibliji. Ovdje bi mini-reinkarnacije mogle podsjetiti na Isusove rijeéi iz
Ivanova Otkrivenja: Evo, sve ¢inim novo! (Otk 21, 5), ali ovdje se, konkretno, misli na promjene
koje covjek moze u€initi u svome Zivotu, na covjekovo nastojanje da napreduje u dobru, na §to
i potiCu ove upute. A na konacnom ispitu sve rjesava odgovor na pitanje je li vazno biti dobro
ili biti dobar. (123) Mozda je najvaznija poruka ovoga teksta da treba ustrajati u dobru, ¢ak i
kad je svuda oko nas zlo, ¢ak i u vrijeme rata: Rasti i ostvari svoju zadacu, odbaci strah,
kolebanje i slabost — u tebi i nad tobom je svjetlost. Tama kroz koju rastes samo je odsutnost te

svjetlosti i nema snage da te sprijeci, ako sam ne odustanes. (124)

Djelo zavrsava pjesmom Graal koja govori o svjetlosti koja moze proizaéi iz muke — je
li tko stvorio vise svjetla od patnje no Isus — kao §to je iz velikoga truda nastala i ova knjiga.
ZavrSava ponovnim poticajima Citatelju da ustraje u dobru: Nahrani gladne. Napoji Zedne,
svjetlom koje svjetlu ¢e doci. / Budi moj graal. Svijetli u noc¢i. Spomenom prvih dvaju djela

milosrda na kraju ovoga djela, usmjerava se i na druga. Sveti gral je prema predaji kalezZ iz
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kojega je Isus pio na posljednjoj veceri, On je simbol vrhovne vlasti i savrSenstva, predmet
trazenja, koji nije nadohvat prvome tko dode.>® Treba prihvatiti trpljenje i &initi dobro bez

obzira na sve, svijetliti u noci, $to je zaklju¢na poruka romana Srca sfinge.

4. Zakljuéna usporedba

Bogatstvo biblijskoga interteksta i simbolike u romanima Bijeli Dimnjacar i Srce sfinge
veliko je. U odnosu Staroga i Novoga zavjeta, u analiziranim romanima preteze Novi zavijet.
Zajednicki motivi 1 simboli poput svjetlosti, vode, bjeline, Zivota, tajne i istine te mnogih
drugih, Cine niti koje u oba romana vode prema jednoj srediSnjoj osobi. U prvoj je knjizi to lik
Bijeloga Dimnjacara, a u Srcu sfinge tajanstvena osoba koju nakraju pronalaze u gradskoj
slasti¢arnici. lako se nigdje u tekstu izravno ne spominje njihovo pravo ime, simboli¢ni motivi
koji se vezu uz njih i geste likova potvrduju da se radi o samome Kristu. On dolazi kao ¢ovjek,
jednostavan, blizak, ponizan, blag i pun ljubavi. Alegori¢na pri¢a o bozanskom Djetetu Isusu
na vrhu misti¢ne kristalne planine od suza svjedoci o njegovoj boZzanskoj naravi i Zelji da bude
uz ljude. O tome govore i mnoga druga mjesta u ovim romanima. Cak i u dijelu Srca sfinge,
koji za gradu uzima uglavnom dijelove iz Staroga zavjeta, vodi u tome smjeru, a najsnaznije je
naglasena poruka ljubavi. U oba romana ¢itatelj nailazi na autoreferencijalne dijelove u kojima

se isti¢e 1 vaznost pisanja kao poziva na ¢injenje dobra. Poziva da se donese svjetlo drugima.

Anica i Maja Gjerek biblijske su sadrzaje i oblike citatima, asocijacijama i iluzijama
uklopile u suvremeni svijet. Tako su, oslanjaju¢i se na Bibliju, izgradile fikcionalne strukture u
kojima se uz biblijske motive nalaze motivi iz bajki, mitova i zapadnoeuropske umjetnosti.
Analiza biblizama u romanima Bijeli Dimnjacar i Srce sfinge pokazala je njihovu postojanost i
opstojnost te potvrdila enciklopedijske postavke ,,simbolickoga, s naglaSenom ulogom subjekta
koji uspostavlja zamisljeni dijalog s Citateljem™ 1 ,,psiholoSkih suodnosa u raznim povijesnim

okolnostima®, u kontekstu metafizickoga knjizevnog nadahnuéa.®’

%6 Rjecnik simbola, prir. Jean Chevalier i Alain Gheerbrant, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb, 1983., str.
176.
ST Hrvatska knjizevna enciklopedija, sv. 1, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, Zagreb, 2009., str. 549-595,
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